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Get to know your Cricut Joy Xtra™

1 Tool Clamp
2 Material Guides
3 Indicator Light

Indicator Lights

Solid Ready to use
50% Brightness Idle

Slow Pulse Searching for
Bluetooth® connection

Fast Pulse Update in progress

Flash See Cricut app for directions

@ RedError

@ Off No power source

Included

Cricut Joy Xtra Smart Cutting Machine
Blade + Housing

Cricut Joy Fine Point Pen (0.4 mm)
Welcome Card

Power Adapter & Cord

Free Trial Membership to Cricut Access™

(New Subscribers Only)
50 Ready-To-Make Projects Online
Materials For Practice Cut

Bonus Materials

How to power on

Q Before operating machine, read enclosed
Important Safety Instructions.

e Connectincluded power adapter to machine
e Only plug other end into a compatible wall outlet
« Connect machine to compatible device
via Bluetooth®
« Activate machine at cricut.com/setup
Use caution and follow instructions when
& replacing blade. For instructions, see blade
packaging or help.cricut.com/blades

Change tool

1. Open Tool Clamp (1) 2. Firmly seat new tool. 3. Close clamp.
and remove tool.

Load machine mat with material

RS _

1. Remove protective clear cover. 2. From top-left corner, align 3. When prompted, insert mat

material onto mat. between Material Guides (2).

Load Smart Materials™

= T Every project is unique.

For more help resources, see
help.cricut.com

» Get free expert-led Cricut courses &
workshops on demand at learn.cricut.com

« Join other Cricut Community members in

When prompted, position Smart our Official Cricut Facebook group.
Material between Material Guides (2).



Important safety instructions

PLEASE READ THIS ENTIRE DOCUMENT PRIOR TO
SETTING UP, OPERATING AND SERVICING YOUR
CRICUT® SMART CUTTING MACHINE. PLEASE
FOLLOW THE ENCLOSED INSTRUCTIONS, ONLINE
INSTRUCTIONS AND OTHER OFFICIAL CRICUT
INSTRUCTIONAL MATERIALS.

In these instructions the term “Machine” means
Cricut Joy Xtra™.

WARNING: Risk of Injury, Fire and
& Electric Shock.

Operating Machine in a manner not
prescribed in the enclosed instructions, online
instructions and other official Cricut materials

may result in damage to the Machine, property
damage, injury or even death.

(@) Machine is intended to be operated by an
i adult only. Not intended for use by children

12 years or under. Always supervise
children around Machine.

Only use Machine for its intended crafting purpose.

INDOOR USE ONLY. MACHINE IS INTENDED

FOR INDOOR USE IN DRY LOCATIONS ONLY.

DO NOT USE IN OR NEAR WATER. DO NOT
IMMERSE IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

Machine is not intended for use by persons with
reduced physical, sensory or cognitive capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety
and familiar with the safe operation of Machine.
Disconnect the electrical power by unplugging
Machine before servicing or cleaning.

Only clean Machine with a soft cloth dampened
with glass cleaner or water. Never use any kind
of flammabile liquid to clean Machine. Do not use

solvents such as acetone or nail polish remover to
clean Machine as these will permanently damage
Machine’s surfaces.

Always unplug Machine before replacing the blade.
Blades are extremely sharp and should be handled
with caution and extreme care. Prevent blade
contact with hands and body to avoid injury. Do not
allow children to handle blades. Blades and other
small parts are choking hazards and should be kept
and stored away from children.

Do not open, modify or otherwise tamper with Machine.

Do not operate if Machine or cord is damaged.
Contact Cricut Member Care for service: cricut.com/
contact or 1-877-727-4288.

Only use Cricut-approved power adapters. Never
pull on the cord to disconnect Machine from the
electrical socket; instead, grasp the plug and pull to
disconnect Machine.

The power cord should be positioned so that it

will not drape over the countertop or tabletop
where it can be tripped over, snagged or pulled on
unintentionally (especially by children).

Place Machine on a strong, flat, level and stable
surface. Make sure your workspace has enough
space in the front and back of Machine to allow the
machine mat to move through Machine freely.

Do not place your fingers or other objects in
Machine while connected to electrical power, while
Machine is powered on or during operations.

Keep hair, jewellery, loose clothing, fingers, other
body parts and any other items that could get
caught in the moving parts away from Machine
while it is operating as the rapid movements of the
carriage, mat and material during operation may
cause injury.

Do not touch the mat or material during machine
operation even if the mat or material stops moving.
Do not touch the mat or material until Machine
ejects the mat or material from Machine.

Machine should never be left or stored outside,
in unheated or non-air-conditioned spaces, or in
environments where Machine can come in
contact with water.

Technical specifications

Cricut Joy Xtra™ Models: JCTR201C

Description: The Cricut Joy Xtra is a desktop
cutting and writing device for helping Do It Yourself
(DIY) crafters make crafting projects. It takes
images created in a software design environment
(Cricut Design Space) and recreates the images

in paper, vinyl, etc. using tools to cut and write on
these materials.

Caution: Moving the star wheels while the machine
is in material loading mode can result in pinched
fingers. To avoid pinching, move star wheels all the
way to the right prior to choosing material type for
projects that use Foil Transfer Tool and/or Card Mat.

The mechanical design is like that of a small desktop
printer or plotter with an electrically driven head
that moves the cutting/drawing tools laterally,

and feed rollers that move the crafting materials
longitudinally. The combination of these movements
gives 2-axis motion to perform the desired actions
(cutting, drawing, etc.) on the crafting materials in a
2-dimensional plane.

Product specifications

Size (Width x Length x Height)

12.48 in x4.46inx5.87 in (31.71cm x 11.32 cm x 14.91 cm)

Weight 6.03 lbs (2.74 kg)

Power input (appliance inlet) 18 Vdc, 2.5 A

External power supply

Input: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1.5 A; Output: 18 Vdc, 2.5 A.
Model: TS-A045-1800251

Operating mode Continuous

Electrical classification

Class Ill (Supplied by SELV)

Pollution degree PD 2

Ingress protection IPXO (ordinary)

Wireless specifications

Transmission type Bluetooth

Frequency Band

2.4000-2.4835 GHz

Maximum Radiated Power

<=100 mW (EIRP)




Familiarisez-vous avec la Cricut Joy Xtra™

1

Pince & outils

2 Repéres pour matériaux
3 Voyant lumineux

Voyants lumineux

Continu Prét a I'emploi

Luminosité & 50 % A l'arrét

Clignotement lent Recherche

de connexion Bluetooth™

Clignotement rapide Mise a jour en cours

Clignotant Consultez les instructions dans
I'application Cricut

@ RougeErreur

@ Eteint Pas de source d'alimentation

Inclus

Machine de découpe intelligente Cricut Joy Xtra
Lame + base

Stylo & pointe fine Cricut Joy (0,4 mm)

Carte de bienvenue

Adaptateur secteur et cdble

Essai gratuit de I'abonnement Cricut Access™
(pour les nouveaux abonnés uniquement)

50 projets préts a la création en ligne

Matériaux pour découpe test

Matériaux supplémentaires

Comment mettre
sous tension

Avant d'utiliser la machine, lisez les consignes
de sécurité importantes ci-jointes.

« Connectez l'adaptateur secteur inclus & la machine

« Branchez l'autre extrémité uniquement dans une
prise murale compatible
« Connectez la machine & un appareil compatible
via Bluetooth™
« Activez la machine sur cricut.com/setup
Faites preuve de prudence et suivez les
instructions lors du remplacement de la lame.
Celles-ci se trouvent sur I'emballage de la lame et sur
help.cricut.com/blades

Changer d'outil

1. Ouvrez la pince & outils (1) 2. Insérez fermement
et retirez l'outil. le nouvel outil.

3. Fermez la pince.

Charger un matériau sur le tapis de découpe

S =

1. Retirez le film de protection. 2. Alignez le matériau sur le

tapis au niveau de l'angle
supérieur gauche.

3. Lorsque la machine vous 'y
invite, insérez le tapis entre les
repéres pour matériaux (2).

Chaque projet est unique.

@ Pour consulter plus de ressources d'aide,
rendez-vous sur help.cricut.com

Charger des Smart Materials™

Participez gratuitement & des cours
et ateliers Cricut a la demande sur
learn.cricut.com

Rencontrez d'autres membres de la
Communauté Cricut en rejoignant le
groupe Facebook officiel Cricut.

Lorsque la machine vous y invite, positionnez le
Smart Material entre les repéres pour matériaux (2).



Consignes de sécurité importantes

VEUILLEZ LIRE L'INTEGRALITE DE CE DOCUMENT
AVANT DE CONFIGURER, D'UTILISER ET
D'ENTRETENIR VOTRE MACHINE DE DECOUPE
INTELLIGENTE CRICUT". VEUILLEZ SUIVRE LES
INSTRUCTIONS CI-JOINTES, CELLES ACCESSIBLES
EN LIGNE ET LES AUTRES RESSOURCES EDUCATIVES
OFFICIELLES DE CRICUT.

Dans ces instructions, le terme « Machine » fait
référence & la Cricut Joy Xtra™.

AVERTISSEMENT : Risque de blessure,
d'incendie et de choc électrique.

& L'utilisation de la Machine d'une maniére non
conforme aux instructions ci-jointes, a celles
accessibles en ligne et aux autres documents
officiels de Cricut peut endommager la Machine,
entrainer des dommages matériels, des blessures ou
méme la mort.

QO LaMachine a vocation & étre utilisée par un
iz adulte uniquement. Elle n'est pas destinée
4 étre utilisée par des enfants de 12 ans ou
moins. Surveillez toujours les enfants se trouvant a
proximité de la Machine.

N'utilisez la Machine qu'aux fins de fabrication
prévues.

UTILISATION A L'INTERIEUR UNIQUEMENT.

LA MACHINE EST CONCUE POUR UNE

UTILISATION EN INTERIEUR DANS DES
ENDROITS SECS UNIQUEMENT. NE PAS UTILISER
DANS OU PRES DE L'EAU. NE PAS IMMERGER DANS
L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE.

La Machine n'est pas destinée & étre utilisée par

des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou cognitives réduites, ou un manque
d'expérience et de connaissances, & moins qu'elles ne
soient supervisées par une personne responsable de
leur sécurité et familiarisée avec le fonctionnement
sécurisé de la Machine.

Mettez la Machine hors tension en la débranchant
avant entretien ou nettoyage.

Nettoyez la Machine uniquement avec un chiffon doux

imbibé d'un nettoyant pour vitres ou d'eau. N'utilisez
jamais de liquide inflammable pour nettoyer la
Machine. N'utilisez pas de solvants, tels que I'acétone
ou le dissolvant, pour nettoyer la Machine, car ils en
endommageraient les surfaces de fagon permanente.

Débranchez toujours la Machine avant de remplacer
la lame. Les lames sont extrémement tranchantes

et doivent étre manipulées avec prudence et
précaution. Empéchez le contact de la lame avec

les mains et le corps pour éviter toute blessure.

Ne laissez pas des enfants manipuler les lames.

Les lames et autres petites piéces présentent des
risques d'étouffement, et doivent étre conservées et
stockées hors de portée des enfants.

N'ouvrez pas, ne modifiez pas et n'altérez pas la
Machine de quelque maniére que ce soit.

N'utilisez pas la Machine si la Machine ou le céble
sont endommagés. Pour obtenir de I'aide, contactez
|'assistance aux membres Cricut sur cricut.com/
contact ou au 1-877-727-4288.

Utilisez uniquement des adaptateurs secteur
approuvés par Cricut. Ne tirez pas sur le cable

pour débrancher la Machine de la prise électrique ;
saisissez fermement la fiche et tirez pour débrancher.

Le cdble d'alimentation doit étre placé de maniére
& ne pas pendre du plan de travail ou de la table,
afin d'éviter que quelqu'un ne trébuche dessus,

ne s'y accroche ou ne le tire par inadvertance (en
particulier des enfants).

Placez la Machine sur une surface solide, plane, de
niveau et stable. Assurez-vous que votre plan de
travail dispose de suffisamment d'espace & I'avant et
& l'arriere de la Machine pour laisser assez de liberté
de mouvement au tapis de découpe.

Ne placez pas vos doigts ni d'autres objets dans la
Machine lorsqu'elle est branchée, sous tension ou en
cours d'utilisation.

Gardez & distance de la Machine vos cheveux,
bijoux, vétements amples, doigts, autres parties

du corps et autres objets pouvant se coincer dans

les pieces mobiles pendant le fonctionnement, car
les mouvements rapides du chariot, du tapis et des
matériaux en cours d'utilisation peuvent provoquer
des blessures.

Ne touchez pas le tapis ni le matériau pendant
le fonctionnement, méme s'ils ne bougent plus.
Ne touchez pas le tapis ni le matériau tant que la
Machine ne les a pas éjectés.

La machine ne doit jamais étre laissée ou rangée &
I'extérieur, dans des espaces non chauffés ou non
climatisés, ni dans des environnements ou elle peut
entrer en contact avec de l'eau.

Caractéristiques techniques

Modéles Cricut Joy Xtra™ : JCTR201C

Description : La Cricut Joy Xtra est une machine

de découpe et d'écriture de bureau qui aide les
adeptes de DIY & réaliser leurs projets. Elle reproduit
des images créées dans un logiciel d'aide & la
création (Cricut Design Space) sur du papier, du
vinyle, etc. & I'aide d'outils qui écrivent sur ces
matériaux et les découpent.

Attention : Si vous déplacez les roues en étoile
lorsque la machine est en mode chargement de
matériau, vous risquez de vous pincer les doigts. Pour
éviter cela, déplacez les roues complétement vers la
droite avant de choisir le type de matériau pour les
projets qui utilisent I'outil de transfert de foil ou un
tapis pour cartes.

Sa conception mécanique est similaire a celle d'une
petite imprimante ou d'un traceur de bureau, avec
une téte & fonctionnement électrique qui déplace
les outils de découpe/dessin latéralement, et des
rouleaux qui déplacent les matériaux vers I'avant et
vers |'arriére. La combinaison de ces mouvements
produit un déplacement sur deux axes qui permet
de réaliser les actions souhaitées (découpe, dessin,
etc.) sur les matériaux dans un plan bidimensionnel.

Caractéristiques du produit

Dimensions (largeur x longueur x hauteur) 31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 po x 4,46 po x 5,87 po)

Poids 2,74 kg (6,03 Ib)

Alimentation électrique (entrée)

18 Vee,2,5A

Alimentation externe

Entrée : 100-240 Vca, 50/60 Hz, 1,5 A ; sortie: 18 Vcc, 2,5 A.
Modele : TS-A045-1800251

Mode de fonctionnement Continu

Classification électrique

Classe Il (fourni par SELV)

Degré de pollution PD2

Protection contre les intrusions

IPXO0 (ordinaire)

Caractéristiques de réseau sans fil

Type de transmission Bluetooth

Bande de fréquences

2,4000 - 2,4835 GHz

Puissance rayonnée maximale

<=100 mW (PIRE)




Descubre tu Cricut Joy Xtra™ Cambiar la herramienta

1 Abrazadera para herramientas e
2 Guias de materiales
3 Luzindicadora

1. Abre la abrazadera 2. Ajusta la nueva herramienta 3. Cierra la abrazadera.
Luces indicadoras para herramientas (1) con firmeza.
; y retira la herramienta.

Cargar el tapete de la mdaquina con el material

S, =

Luz constante Lista para usar

Brillo del 50 % Inactiva

Parpadeo lento Buscando una conexion Bluetooth®

Parpadeo rdpido Actualizacion en progreso

Flash Consulta la app Cricut para obtener mas instrucciones
@ RojoError

@ Apagada Sin fuente de alimentacién 1. Quita la cubierta protectora

2. Desde la esquina superior 3. Cuando se te solicite,

e , o transparente. izquierda, alinea el introduce el tapete entre
InCIuye Como encender |C1 maqumd material con el tapete. las guias del material (2).
* Mdquina de corte inteligente Cricut Joy Xtra Antes de utilizar la mdquina, lee . ™
. Cu:hillu y carcasa ° Y & cuidqdosamepte las initrucciones de Cq I'gd r |OS qu rt Mdterld |S .

seguridad adjuntas. i Cada proyecto es unico.
+ Boligrafo de punta fina Cricut Joy (0,4 mm) « Conecta ala mdquina el adaptador de corriente :
incluido.

@ Para consultar mds recursos de ayuda,

e Tarjeta de bienvenida visita help.cricut.com

« Conecta el otro extremo del adaptador solo a
una toma de corriente compatible. Consulta los cursos y talleres gratis de
« Suscripcién de prueba gratis a Cricut Access™ « Conecta la mdquina a un dispositivo compatible Cricut dirigidos por expertos y disponibles
(Solo para nuevos suscriptores) mediante Bluetooth®. en learn.cricut.com.
« Activa la mdquina en cricut.com/setup.
Presta atencidn y sigue las instrucciones al
& reemplazar la cuchilla. Para obtener mds Cuando se te solicite, coloca tu
indicaciones, revisa el embalaje de la cuchilla
o visita cricut.com/blades.

« Adaptador de corriente y cable

Unete a otros miembros de la Comunidad
Cricut en nuestro grupo oficial de Cricut en
Facebook.

« 50 proyectos predisefiados online
* Materiales para un corte de prdctica

e Materiales adicionales Smart Material entre las guias del material (2).



Instrucciones de seguridad importantes

CONSULTA ESTE DOCUMENTO EN SU TOTALIDAD
ANTES DE CONFIGURAR, UTILIZAR Y REALIZAR

EL MANTENIMIENTO DE TU MAQUINA DE CORTE
INTELIGENTE CRICUT". SIGUE LAS INDICACIONES
ADJUNTAS, LAS INSTRUCCIONES EN LINEA'Y OTROS
MATERIALES CRICUT EXPLICATIVOS OFICIALES.

En estas instrucciones, el término «mdquina» significa
Cricut Joy Xtra™.

ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones, incendio
y descarga eléctrica.

Utilizar la mdquina de una manera distinta a
A la establecida en las instrucciones adjuntas, las
indicaciones online y otros materiales oficiales
de Cricut puede producir dafios en la mdquina, dafios
materiales, lesiones o incluso la muerte.

Q Lamdquina estd disefiada para ser utilizada
i unicamente por adultos. No estd disefiada
para ser utilizada por nifios de 12 afios o
menores. Supervisa en todo momento a los nifios que
pueda haber en las inmediaciones de la mdquina.

Utiliza la mdquina solo para crear manualidades, que
es el propésito para el que fue disefiada.

USAR SOLO EN INTERIORES. LA MAQUINA

HA SIDO DISENADA UNICAMENTE PARA SU

USO EN LUGARES SECOS DE INTERIOR. NO
USAR EN EL AGUA O CERCA DE ELLA. NO SUMERGIR
NUNCA EN AGUA O CUALQUIER OTRO LiQUIDO.

La mdquina no estd disefiada para que la utilicen
personas con capacidades fisicas, sensoriales o
cognitivas reducidas, o con falta de experiencia'y
conocimiento, @ menos que estén supervisadas por una
persona responsable de su seguridad y familiarizada
con el funcionamiento seguro de la mdquina.

Desconecta la mdquina de la corriente
desenchufdndola antes de realizar actividades de
mantenimiento o limpieza.

Limpia la mdquina dnicamente con un pafio suave
humedecido con limpiacristales o agua. No utilices
nunca ningun tipo de liquido inflamable para limpiar
la mdquina. No utilices disolventes como acetona o

quitaesmalte para limpiar la mdquina, ya que dafian
de forma permanente su superficie.

Desenchufa siempre la mdquina antes de
reemplazar la cuchilla de corte. Las cuchillas estdn
extremadamente afiladas y se deben manipular con
precaucién y sumo cuidado. Evita el contacto de

la cuchilla con las manos y el cuerpo para prevenir
lesiones. No permitas que los nifios manipulen las
cuchillas. Las cuchillas y otras piezas pequefias
presentan riesgo de asfixia y se deben mantenery
almacenar fuera del alcance de los nifios.

No abras, modifiques ni manipules la mdaquina de
ningin modo.

No utilices la mdquina o el cable si estdn dafados.
Contacta con Soporte para suscriptores Cricut para
cuestiones de mantenimiento: cricut.com/contact o
1-877-727-4288.

Utiliza solo adaptadores de corriente aprobados por
Cricut. No tires nunca del cable para desconectar la
mdquina de la toma de corriente. Sujeta el enchufe y
tira para desconectar la mdquina.

El cable de alimentacién se debe colocar de manera
que no cuelgue sobre la encimera o la mesa para
evitar tropiezos, enganches o tirones fortuitos
(especialmente en el caso de los nifios).

Coloca la mdquina sobre una superficie sélida, plana,
nivelada y estable. Asegurate de que en tu lugar de
trabajo haya suficiente espacio en la parte delantera
y trasera de la mdquina para permitir que el tapete
de corte se mueva libremente por la mdquina.

No coloques los dedos ni otros objetos en la mdquina
mientras esté conectada a la corriente, encendida o
durante las operaciones de corte.

Mantén el cabello, joyas, ropa holgada, dedos, otras
partes del cuerpo y cualquier otro elemento que
pueda quedar atrapado en las partes mdviles lejos
de la mdquina mientras estd en funcionamiento, ya
que los movimientos rdpidos del carro, el tapete y el
material pueden provocar lesiones.

No toques el tapete ni el material con la mdquina en

funcionamiento, incluso si el tapete o el material deja
de moverse. No toques el tapete o el material hasta
que la mdquina los expulse.

La mdquina nunca se debe dejar ni guardar en

el exterior, en espacios sin calefaccion, sin aire
acondicionado o en lugares donde la mdquina pueda
entrar en contacto con el agua.

Especificaciones técnicas

Modelos Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

Descripcién: Cricut Joy Xtra es un dispositivo

de escritura y corte de escritorio para ayudar

a los amantes del DIY a crear sus proyectos de
manualidades. Este dispositivo toma imdgenes
creadas con un software de disefio (Cricut
Design Space) y recrea las imdgenes en papel,
vinilo, etc., utilizando herramientas para cortar y
escribir sobre estos materiales.

Atencidn: ten cuidado de no pellizcarte los dedos al
mover las ruedas con forma de estrella mientras la
mdquina estd cargando los materiales. Para evitarlo,
mueve las ruedas completamente hacia la derecha
antes de elegir el tipo de material para los proyectos
que utilizan la herramienta de transferencia de foil o
el tapete de corte para tarjetas.

El disefio mecdnico es como el de una pequefia
impresora de escritorio o pléter con un cabezal
accionado eléctricamente que mueve las
herramientas de corte/dibujo de forma lateral y con
rodillos de alimentacién que mueven los materiales
de forma longitudinal para tus creaciones. La
combinacién de estos movimientos genera un
movimiento de 2 ejes para realizar las acciones
necesarias (cortar, dibujar y mds) en tus materiales
para manualidades en un plano bidimensional.

Especificaciones del producto

Tamado (ancho x largo x alto)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 in x 4,46 in x 5,87 in)

Peso 2,74 kg (6,03 Ib)

Potencia de entrada (entrada del
dispositivo)

18VCC,25A

Fuente de alimentacién externa

Entrada: 100-240 V CA, 50/60 Hz, 1,5 A; Salida: 18 V CC, 2,5 A.
Modelo: TS-A045-1800251

Modo de funcionamiento Continuo

Clasificacién eléctrica

Clase lll (suministrado por SELV)

Nivel de contaminacién PD 2

Proteccién contra accesos

IPX0 (comun)

Especificaciones inaldmbricas

Tipo de transmisién Bluetooth

Banda de frecuencia

2,4000-2,4835 GHz

Potencia radiada mdxima

<=100 mW (PIRE)




Lerne deinen Cricut Joy Xtra™ kennen

1 Werkzeugklemme
2 Materialfiihrungen
3 Kontrollleuchte

Kontrollleuchten

Durchgehendes Leuchten
Einsatzbereit

50 % Helligkeit Stand-by

Langsames Aufleuchten Bluetooth™-Verbindung
wird gesucht

Schnelles Aufleuchten Update lauft

Blinken Offne die Cricut App fir weitere Informationen.

@ RotFehler

@ Aus Netzstecker nicht angeschlossen

Im Lieferumfang enthalten

Smarte Cricut Joy Xtra™ Maschine
Klinge mit Geh&use

Stift mit feiner Spitze fir den Cricut Joy™
(0,4 mm)

Willkommenskarte

Netzteil und Kabel

Kostenloses Cricut Access™ Probeabo
(fiir neue Abonnent*innen)

50 Projekte mit Anleitung online
Materialien fiir ein Testprojekt
Bonusmaterialien

So schaltest du deine
Maschine ein

Lies die beiliegenden wichtigen
Sicherheitshinweise, bevor du die Maschine in
Betrieb nimmst.
SchlieBe das mitgelieferte Netzteil an die
Maschine an.
SchlieBe das andere Ende nur an eine kompatible
Steckdose an.
Verbinde die Maschine liber Bluetooth™ mit einem
kompatiblen Gerat.
Aktiviere die Maschine auf cricut.com/setup.
Sei vorsichtig und befolge die Anweisungen,
wenn du die Klinge austauschst. Die
Anweisungen findest du auf der

Klingenverpackung oder auf help.cricut.com/blades.

Werkzeugwechsel

2. Setze das neue
Werkzeug fest ein.

1. Offne die Werkzeugklemme (1)
und entferne das Werkzeug.

Schneidematte mit Material laden

©

1. Entferne die durchsichtige
Schutzfolie.

2. Richte das Material an
der oberen linken Ecke
auf der Matte aus.

Smart Materials™ laden

3. SchlieBe die Klemme.

3. Wenn du dazu aufgefordert
wirst, schiebe die Matte zwischen
die Materialfiihrungen (2).

Jedes Projekt ist einzigartig.

Weitere Anleitungen und Ressourcen

findest du auf help.cricut.com.

 Kostenlose und von Expert*innen geleitete
Cricut Kurse und Workshops findest du auf
learn.cricut.com.

» Werde Teil der Cricut Community in unserer

Wenn du dazu aufgefordert wirst, schiebe das
Smart Material zwischen die Maschinenfiihrungen (2).

offiziellen Cricut Facebook-Gruppe.



Wichtige Sicherheitshinweise

BITTE LIES DIESES DOKUMENT VOLLSTANDIG
DURCH, BEVOR DU DEINE SMARTE CRICUT"
MASCHINE EINRICHTEST, BEDIENST UND WARTEST.
BITTE BEACHTE DIE BEILIEGENDE ANLEITUNG, DIE
ONLINE-ANLEITUNG UND ANDERE OFFIZIELLE
ANLEITUNGSMATERIALIEN VON CRICUT.

In dieser Anleitung bezeichnet der Begriff ,,Maschine“
oder ,Schneidemaschine den Cricut Joy Xtra™.

WARNUNG: Verletzungs-, Brand- und
Stromschlaggefahr.

Der Betrieb der Maschine auf eine Weise,

die nicht in der beigefiigten Anleitung,

Online-Anleitung und anderen offiziellen
Anleitungsmaterialien von Cricut vorgeschrieben ist,
kann zu Schéden an der Maschine, Sachschdden,
Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren.

Die Maschine darf nur von Erwachsenen
bedient werden. Nicht fir Kinder unter

13 Jahren geeignet. Kinder miissen in der Ndhe
der Maschine immer beaufsichtigt werden.

N3+

Verwende die Maschine nur fiir den vorgesehenen
Zweck.

NUR ZUR VERWENDUNG IN INNENRAUMEN.

DIE MASCHINE IST NUR FUR GEBRAUCH IN

TROCKENEN INNENRAUMEN BESTIMMT.
NICHT IN ODER IN DER NAHE VON WASSER
VERWENDEN. NICHT IN WASSER ODER IN ANDERE
FLUSSIGKEITEN TAUCHEN.

Die Maschine ist nicht fiir den Gebrauch durch
Personen mit eingeschrénkter kdrperlicher,
sensorischer oder geistiger Leistungsfdhigkeit oder
mangelnder Erfahrung und Wissen gedacht, es sei
denn, sie werden von einer Person beaufsichtigt, die
fir ihre Sicherheit verantwortlich und mit der sicheren
Bedienung der Maschine vertraut ist.

Trenne die Maschine von der Stromversorgung, bevor
du Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfiihrst.

Reinige die Maschine nur mit einem weichen, mit
Glasreiniger oder Wasser angefeuchteten Tuch.
Verwende zum Reinigen der Maschine niemals eine

brennbare Fliissigkeit. Verwende zur Reinigung der
Maschine keine Lésungsmittel wie Aceton oder
Nagellackentferner, da diese die Oberfldchen der
Maschine dauerhaft beschddigen.

Trenne die Maschine immer von der Stromversorgung,
bevor du die Klinge austauschst. Die Klingen sind
extrem scharf und sollten mit Vorsicht und GuBerster
Sorgfalt gehandhabt werden. Vermeide es, mit
Hdnden oder Kérper mit der Klinge in Kontakt

zu kommen, damit du dich nicht verletzt. Kinder
durfen die Klingen nicht handhaben. Klingen und
andere Kleinteile stellen eine Erstickungsgefahr dar
und sollten auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden.

Offne die Maschine nicht, verdndere sie nicht und
nimm keine anderen Eingriffe vor.

Verwende die Maschine nicht, wenn sie oder das
Kabel Schéden aufweist. Wenn du Fragen hast,
wende dich an die Mitgliederbetreuung von Cricut:
cricut.com/contact oder 1-877-727-4288.

Verwende nur von Cricut zugelassene Netzadapter.
Ziehe niemals am Kabel, um die Maschine von der
Steckdose zu trennen; fasse stattdessen den Stecker
und ziehe daran, um die Maschine zu trennen.

Das Netzkabel sollte so positioniert werden, dass

es nicht Uber die Arbeits- oder Tischplatte fallt,

wo Stolpergefahr besteht, es héngen bleiben oder
unbeabsichtigt gezogen werden kann (insbesondere
von Kindern).

Stelle das Gerdat auf eine feste, flache, ebene

und stabile Oberfléche. Vergewissere dich, dass

dein Arbeitsbereich vor und hinter der Maschine
genligend Platz bietet, damit sich die Schneidematte
frei durch die Maschine bewegen kann.

Stecke niemals deine Finger oder Gegenstdnde in
die Schneidemaschine, solange sie an das Stromnetz
angeschlossen ist, wdhrend sie eingeschaltet ist oder
wdhrend des Betriebs.

Halte Haare, Schmuck, lose Kleidung, Finger,
andere Kdrperteile und andere Gegenstdnde, die

sich in den beweglichen Teilen verfangen kénnten,
wdhrend des Betriebs von der Maschine fern, da die
schnellen Bewegungen des Moduls, der Matte und
des Materials wadhrend des Betriebs zu Verletzungen
fiihren kénnen.

Berlihre die Schneidematte oder das Material
wdhrend des Betriebs nicht, auch wenn sich die
Matte oder das Material nicht mehr bewegt. Beriihre
die Schneidematte oder das Material nicht, bis die
Maschine die Matte oder das Material auswirft.

Die Maschine sollte niemals im Freien, in ungeheizten

Technische Eigenschaften

Cricut Joy Xtra™ Modelle: JCTR201C

Beschreibung: Der Cricut Joy Xtra™ ist eine
Schneide- und Schreibemaschine fiir Arbeitsbereiche,
die Bastler*innen bei der Umsetzung von kreativen
Projekten hilft. Er verwendet Bilder, die in einer
Software-Design-Umgebung (Cricut Design Space)
erstellt wurden, und tUbertragt die Bilder auf Papier,
Vinyl usw. mit Werkzeugen zum Schneiden und
Beschriften dieser Materialien.

oder nicht klimatisierten R&umen oder in Umgebungen,
in denen die Maschine mit Wasser in Beriihrung
kommen kann, abgestellt oder gelagert werden.

Vorsicht: Wenn du die Sternrdder bewegst,
wdhrend die Maschine im Materiallademodus
ist, kdnnen deine Finger eingeklemmt werden.
Um ein Einklemmen zu vermeiden, bewege die
Sternrdder nach ganz rechts, bevor du den
Materialtyp fir Projekte auswdhlst, bei denen
das Folientransferwerkzeug und/oder die
Kartenschneidematte verwendet werden.

Der mechanische Aufbau Ghnelt dem eines

kleinen Desktop-Druckers oder Plotters mit

einem elektrisch angetriebenen Kopf, der die
Schneide-/Zeichenwerkzeuge seitlich bewegt,

und Vorschubwalzen, die das Bastelmaterial in
Ldngsrichtung bewegen. Die Kombination dieser
Bewegungen ergibt eine 2-Achsen-Bewegung, um die
gewilinschten Aktionen (Schneiden, Zeichnen usw.)
auf den Bastelmaterialien in einer 2-dimensionalen
Ebene durchzufiihren.

Produktspezifikationen

GroBe (Breite x Lange x HShe)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 Zoll x 4,46 Zoll x 5,87 Zoll)

Gewicht 2,74 kg (6,03 Pfund)

Stromversorgung (an der Maschine)

18 V Gleichstrom, 2,5 A

Externe Stromversorgung

Eingang: 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, 1,5 A;
Ausgang: 18 V Gleichstrom, 2,5 A.
Model: TS-A045-1800251

Betriebsweise

Kontinuierlich

Elektrische Klassifizierung

Klasse Il (bereitgestellt von SELV)

Verschmutzungsgrad PD 2

Eindringschutz

IPX0 (normal)

Wireless-Spezifikationen

Ubertragungstyp Bluetooth

Frequenzband

2.4000-2.4835 GHz

Maximale Strahlleistung

<=100 mW (EIRP)
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Scopri Cricut Joy Xtra™

1 Morsetto per utensile e
2 Guide del materiale
3 Spia luminosa

Spie luminose
Fissa Pronta per I'uso

50% di luminosita Inattiva

Ritmo lento Ricerca della connessione
Bluetooth®

Ritmo veloce Aggiornamento in corso
Flash Consulta I'app Cricut per istruzioni
@ RossoErrore

@ Inattiva Nessuna fonte di alimentazione

Come accendere

Contenuto della la macchina
Confezione Prima di mettere in funzione la macchina,
& leggere le importanti istruzioni di sicurezza

* Macchina da taglio intelligente Cricut Joy Xtra
allegate.

. + i e . .
Lama + alloggiamento « Collegare 'alimentatore incluso nella macchina

*  Penna a punta fine Cricut Joy (0,4 mm) « Collegare l'altra estremitd esclusivamente a una

« Biglietto di benvenuto presa a muro compatibile

« Alimentatore e cavo » Collegare la macchina al dispositivo compatibile

T ®
« Abbonamento di prova gratuito a Cricut Access™ tramite Bluetooth

(solo per nuovi iscritti) « Attivare la macchina su cricut.com/setup
Fare attenzione e seguire le istruzioni nella
sostituzione della lama. Leggere le istruzioni
riportate sulla confezione della lama o visitare la
« Materiali bonus pagina help.cricut.com/blades

« 50 progetti pronti da creare online

« Materiali per un taglio pratico

Cambiare strumento

1. Aprire il morsetto 2. Posizionare saldamente 3. Chiudere il morsetto.

dello strumento (1) e il nuovo strumento.
rimuovere |'utensile.

Caricare il materiale sul tappetino della macchina
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1. Rimuovere la copertura 2. Dall'angolo in alto a

trasparente protettiva. sinistra, allineare il

3. Quando richiesto, inserire
il tappetino tra le guide

materiale sul tappetino. del materiale (2).

Caricare Materiali smart™

Quando richiesto, posizionare il Materiale
smart tra le guide del materiale (2).

Ogni progetto & unico.
@ Per altre risorse di supporto,
visita help.cricut.com

« Ottieni gratuitamente corsi e workshop
Cricut tenuti da esperti su richiesta
visitando il sito learn.cricut.com

« Unisciti ad altri membri della community
Cricut nel nostro gruppo Facebook ufficiale.
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Importanti informazioni di sicurezza

SI PREGA DI LEGGERE L'INTERO DOCUMENTO
PRIMA DI CONFIGURARE, AVVIARE E RIPARARE LA
MACCHINA DA TAGLIO INTELLIGENTE CRICUT™.
SI PREGA DI SEGUIRE LE ISTRUZIONI ONLINE E
QUELLE ALLEGATE NONCHE GLI ALTRI MATERIALI
INFORMATIVI UFFICIALI CRICUT.

In queste istruzioni il termine “macchina” indica
Cricut Joy Xtra™.

AVVERTENZA: rischio di lesioni, incendio e
scosse elettriche.

L'utilizzo della macchina in un modo non

indicato nelle istruzioni online e allegate
nonché in altri materiali ufficiali Cricut pud causare
danni alla macchina stessa o ad altri beni oppure
lesioni, anche letali.

La macchina & destinata a essere utilizzata
i) solo da un adulto. Non adatta all'uso da parte

di bambini di etd pari o inferiore a 12 anni.
Sorvegliare sempre i bambini intorno alla macchina.

Utilizzare la macchina solo per le finalita creative
previste.

SOLO PER USO INTERNO. LA MACCHINA E
DESTINATA ESCLUSIVAMENTE ALL'USO
INTERNO IN LUOGHI ASCIUTTI. NON

UTILIZZARE IN ACQUA O VICINO ALL'ACQUA.

NON IMMERGERE IN ACQUA O IN QUALSIASI

ALTRO LIQUIDO.

La macchina non & destinata all'uso da parte di
persone con ridotte capacitda fisiche, sensoriali

o cognitive, o prive di esperienza e conoscenza,

a meno che non siano supervisionate da una
persona responsabile della loro sicurezza e che
abbia familiarita con il funzionamento sicuro della
macchina.

Scollegare l'alimentazione elettrica staccando la
spina della macchina prima di eseguire interventi di
manutenzione o pulizia.

Pulire la macchina esclusivamente con un panno
morbido inumidito con detergente per vetri o acqua.
Per pulire la macchina non utilizzare mai alcun

tipo di liquido infiammabile. Non utilizzare solventi
come acetone o solvente per unghie per pulire la
macchina, poiché le superfici ne risulterebbero
permanentemente danneggiate.

Scollegare sempre la macchina prima di sostituire

la lama da taglio. Le lame sono estremamente
affilate e devono essere maneggiate con cautela ed
estrema cura. Prevenire il contatto della lama con le
mani e il corpo per evitare lesioni. Non permettere
ai bambini di maneggiare le lame. Le lame e altre
piccole parti comportano un rischio di soffocamento
e devono essere tenute e conservate lontano dalla
portata dei bambini.

Non aprire, modificare o manomettere in alcun
modo la macchina.

Non azionare se la macchina o il cavo sono
danneggiati. Contattare I'Assistenza clienti di Cricut
per supporto: cricut.com/contact o 1-877-727-4288.

Utilizzare solo alimentatori approvati da Cricut.
Non tirare mai il cavo per scollegare la macchina
dalla sorgente elettrica; afferrare invece la spina e
staccarla dalla presa.

Il cavo di alimentazione deve essere posizionato
in modo che non ingombri il piano di lavoro, dove
sussiste il rischio di urtarlo, impigliarsi o tirarlo
involontariamente (soprattutto per i bambini).

Collocare la macchina su una superficie solida,
piana, livellata e stabile. Assicurarsi che I'area di
lavoro abbia spazio sufficiente di fronte e dietro alla
macchina per consentire al tappetino da taglio di
muoversi liberamente all'interno della stessa.

Non inserire le dita o altri oggetti all'interno della
macchina mentre & collegata all'alimentazione
elettrica, mentre & accesa o durante le funzioni di
taglio.

Tenere lontano dalla macchina mentre essa & in
funzione capelli, gioielli, indumenti larghi, dita,
altre parti del corpo e qualsiasi altro oggetto che
potrebbe impigliarsi nelle parti mobili, poiché

i movimenti rapidi del carrello, del tappetino e
del materiale durante il funzionamento possono
causare lesioni.

Non toccare il tappetino o il materiale mentre
la macchina ¢ in funzione anche se smettono di
muoversi. Non toccare il tappetino o il materiale
finché la macchina non li espelle.

Specifiche tecniche

Modelli Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

Descrizione: Cricut Joy Xtra & un dispositivo di
scrittura e taglio desktop per aiutare gli artigiani
fai-da-te (DIY) a realizzare progetti creativi. Prende
immagini create in un ambiente di progettazione
software (Cricut Design Space) e le ricrea su carta,
vinile ecc. utilizzando strumenti per tagliare e
scrivere su questi materiali.

La macchina non deve mai essere lasciata o riposta
all'esterno, in spazi non riscaldati o non climatizzati o
in ambienti in cui pud venire a contatto con l'acqua.

Attenzione: muovere le rotelline dentate mentre la
macchina & in modalita di caricamento del materiale
pud causare lo schiacciamento delle dita. Per evitare
che accada, spostale all'estrema destra prima

di scegliere il tipo di materiale per i progetti che
prevedono l'uso di uno strumento per il trasferimento
della lamina e/o un tappetino per biglietti.

Il progetto meccanico & simile a quello di una
piccola stampante desktop o di un plotter con

una testina azionata elettricamente che sposta gli
strumenti di taglio/disegno lateralmente e rulli di
alimentazione che spostano longitudinalmente i
materiali di lavorazione. La combinazione di questi
movimenti forma due assi per eseguire le azioni
desiderate (taglio, disegno ecc.) sui materiali di
lavorazione in un piano bidimensionale.

Specifiche del prodotto

Dimensioni (larghezza x lunghezza x altezza)

31,71 x 11,32 x 14,91 cm (12,48 x 4,46 x 5,87 pollici)

Peso

2,74 kg (6,03 Ib)

Alimentazione in ingresso (entrata apparecchio)

18VCC,25A

Alimentazione esterna

Ingresso: 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A; uscita: 18 VCC, 2,5 A.
Modello: TS-A045-1800251

Modalita di utilizzo Continua
Classificazione elettrica Classe lll (fornita da SELV)
Grado di inquinamento PD2

Protezione ingresso

IPXO0 (ordinario)

Specifiche wireless

Tipo di trasmissione

Bluetooth

Banda di frequenza

2,4000-2,4835 GHz

Potenza massima irradiata

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Je Cricut Joy Xtra™ leren kennen

1 Toolhouder
2 Geleiders e

3 Controlelampje

Controlelampjes

Brand: klaar voor gebruik
50% helderheid: inactief

Knippert langzaam: zoekt naar -
Bluetooth®-verbinding M

Knippert snel: update wordt uitgevoerd

Flitst: raadpleeg de Cricut-app voor instructies

@ Rood: fout

@ Vit: geen stroombron

Inbegrepen

Aanzetten

Lees véor het bedienen van de snijmachine
de bijgevoegde belangrijke
veiligheidsinstructies.
« Sluit de meegeleverde stroomadapter aan op
de snijmachine
welkomstkaart « Steek het andere uiteinde alleen in een
compatibel stopcontact
« Sluit de snijmachine aan op een compatibel
apparaat via Bluetooth®
« Activeer de snijmachine op cricut.com/setup
Wees voorzichtig bij het vervangen van het
mes en volg de instructies. De instructies
. zijn te vinden op de verpakking van het mes
extraatjes of op help.cricut.com/blades

slimme snijmachine Cricut Joy Xtra
mes met houder

Cricut Joy-fineliner (0,4 mm)

stroomadapter en snoer

gratis proefabonnement op Cricut Access™
(alleen voor nieuwe abonnees)

50 kant-en-klare projecten online

materialen om snijden te oefenen

Tool vervangen

1. Open de toolhouder (1)
en verwijder de tool.

2. Zet de nieuwe tool stevig vast. 3. Sluit de houder.

Machinemat met materiaal laden

1. Verwijder de beschermlaag.

Smart Materials™ laden

Plaats op aanwijzing het Smart
Material tussen de geleiders (2).

2. Lijn vanaf de linkerbovenhoek 3. Plaats op aanwijzing de mat
het materiaal uit op de mat.

tussen de geleiders (2).

Elk project is uniek

Voor meer hulpbronnen, ga je naar
help.cricut.com

Op learn.cricut.com vind je gratis door
experts geleide Cricut-cursussen en
-workshops

Sluit je aan bij de Cricut-community in onze
officiéle Cricut Facebook-groep

25
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Belangrijke veiligheidsinstructies

LEES DIT HELE DOCUMENT VOORDAT JE JE
CRICUT® SLIMME SNIJMACHINE INSTELT, BEDIENT
EN ONDERHOUDT. VOLG DE BIJGEVOEGDE
INSTRUCTIES, ONLINE INSTRUCTIES EN ANDERE
OFFICIELE CRICUT-INSTRUCTIES.

In deze instructies wordt met de term 'snijmachine’
de Cricut Joy Xtra™ bedoeld.

WAARSCHUWING: risico op letsel, brand
enelektrische schokken.

Als je de snijmachine bedient op een
manier die niet wordt voorgeschreven in de
bijgevoegde instructies, online instructies en
andere officiéle Cricut-instructies, kan dit leiden tot
schade aan de snijmachine, materiéle schade, letsel
of zelfs de dood.

Q Desnijmachine mag alleen door een
rn) volwassene worden bediend. Niet bedoeld
voor gebruik door kinderen van12 jaar
of jonger. Houd kinderen in de buurt van de
snijmachine altijd in de gaten.

Gebruik de snijmachine alleen voor het beoogde
knutseldoel.

ALLEEN VOOR GEBRUIK BINNENSHUIS.

DE SNIJMACHINE IS UITSLUITEND BEDOELD
VOOR GEBRUIK OP DROGE PLAATSEN
BINNENSHUIS. NIET GEBRUIKEN IN OF IN DE BUURT
VAN WATER. NOOIT ONDERDOMPELEN IN WATER

OF ANDERE VLOEISTOFFEN.

De snijmachine is niet berekend op gebruik door
mensen met een verminderd fysiek, zintuiglijk of
cognitief vermogen of door mensen die te weinig
ervaring en kennis hebben, tenzij zij onder toezicht
staan van iemand die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid en bekend is met de veilige bediening van
de snijmachine.

Schakel de elektrische voeding uit door de stekker
van de snijmachine uit het stopcontact te halen
voordat je deze gaat schoonmaken of onderhoud
gaat plegen.

Maak de snijmachine alleen schoon met een zachte
doek die is bevochtigd met glasreiniger of water.

Maak de snijmachine nooit schoon met brandbare
vloeistoffen. Maak de snijmachine nooit schoon
met oplosmiddelen als aceton of nagellakremover,
aangezien deze de opperviakken van de
snijmachine permanent zullen beschadigen.

Haal altijd de stekker van de snijmachine uit

het stopcontact voordat je het blad vervangt.

Deze messen zijn heel scherp en moeten met de
nodige voorzichtigheid en uiterste zorg worden
gehanteerd. Zorg dat het mes niet in contact komt
met handen en lichaam om letsel te voorkomen.
Laat geen kinderen met de snijbladen werken.
Messen en andere kleine onderdelen vormen
verstikkingsgevaar en moeten buiten het bereik van
kinderen worden bewaard.

Open de snijmachine niet en ga er zelf niet mee
knoeien.

Gebruik de snijmachine niet als het apparaat of het
snoer beschadigd is. Neem voor reparaties contact
op met Cricut Klantenservice: cricut.com/contact of
1-877-727-4288.

Gebruik alleen door Cricut goedgekeurde
stroomadapters. Trek de stekker van de snijmachine
nooit aan het snoer uit het stopcontact. Pak altijd de
stekker zelf vast en trek daaraan om de snijmachine
los te koppelen.

Laat het netsnoer niet van het aanrecht of tafelblad
naar beneden hangen zodat iemand erover kan
struikelen of onbedoeld aan het snoer kan trekken
(vooral kinderen).

Plaats de snijmachine op een stevige, vliakke,
horizontale en stabiele ondergrond. Zorg dat er voor
en achter de snijmachine voldoende werkruimte

is, zodat de snijmat vrij door de snijmachine kan
bewegen.

Doe je vingers (of andere voorwerpen) niet in de

snijmachine terwijl deze op de stroomvoorziening is
aangesloten, is ingeschakeld of tijdens het gebruik.
Houd haar, sieraden, losse kleding, vingers, andere
lichaamsdelen en alle andere voorwerpen die in de
bewegende delen klem kunnen komen te zitten, uit

de buurt van de snijmachine terwijl deze in werking
is, aangezien de snelle bewegingen van de tool,

de mat en het materiaal tijJdens het gebruik tot
verwondingen kunnen leiden.

Raak de mat of het materiaal niet aan tijdens het
gebruik van de snijmachine, zelfs niet als de mat of
het materiaal niet meer beweegt. Raak de mat of
het materiaal niet aan totdat de snijmachine de mat
of het materiaal uit het apparaat heeft geworpen.

De snijmachine mag nooit buiten worden
achtergelaten of opgeborgen, in onverwarmde

Technische specificaties

Cricut Joy Xtra™-modellen: JCTR201C

Beschrijving: De Cricut Joy Xtra is een snijmachine
waarmee doe-het-zelf (DIY) hobbyisten projecten
kunnen maken. De snijmachine reproduceert
afbeeldingen die in een software-omgeving (Cricut
Design Space) zijn ontworpen op papier, vinyl, enz.
met behulp van tools om deze materialen te snijden
en te beschrijven.

ruimtes of ruimtes zonder airconditioning of in

een omgeving waar de snijmachine incontact kan
komen met water.

Let op: Wanneer je de sterwielen verplaatst terwijl
de snijmachine in de modus staat om materiaal

te laden, kunnen je vingers bekneld raken. Dit
voorkom je door de sterwielen helemaal naar rechts
te verplaatsen voordat je een materiaaltype kiest
voor projecten met de Foil Transfer Tool en/of
kaartenmat.

Het mechanische ontwerp is als dat van een
desktopprinter of plotter met een elektrisch
aangedreven kop die de snij-/tekentools zijdelings
beweegt en invoerrollen die de knutselmaterialen in
de lengterichting verplaatsen. De combinatie van
deze bewegingen zorgt voor een 2-assige beweging
om de gewenste handelingen (snijden, tekenen,
enz.) op de knutselmaterialen uit te voeren op een
tweedimensionaal plat viak.

Productspecificaties

Formaat (breedte x lengte x hoogte) 31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 in x 4,46 in x 5,87 in)

Gewicht 2,74 kg (6,03 Ib)

Stroomtoevoer (apparaatingang)

18 Vdc, 2,5 A

Externe stroomtoevoer

Ingang: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 1,5 A; Uitgang: 18 VDC, 2,5 A.
Model: TS-A045-1800251

Werking Onafgebroken

Elektrische veiligheidsklasse

Klasse Il (geleverd door SELV)

Vervuilingsgraad PD 2

Beschermingsklasse

IPXO (regulier)

dl

Specificaties dr gebruik

Type overdracht Bluetooth

Frequentieband

2,4000 - 2,4835 GHz

Maximaal uitgestraald vermogen

<=100 mW (e.i.r.p)
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Conhece a tua mdquina Cricut Joy Xtra™

1 Bragadeira para ferramentas
2 Guias do material
3 Luzindicadora

Luzes indicadoras

Permanente Pronta para usar

50% de brilho Inativa

Intermiténcia lenta A procurar ligagéo Bluetooth®

Intermiténcia rdpida Atualizagdo em curso

A piscar Consulta a aplicagdo Cricut para obteres instruges

@ VermelhaErro

@ Desligada Sem fonte de alimentagéo

Incluido

« Mdquina de corte Cricut Joy Xtra Smart

e Ldamina + estrutura

« Caneta de ponta fina Cricut Joy (0,4 mm)

« Cartdo de boas-vindas

« Adaptador e cabo de alimentagéo

« Versdo de avaliagdo gratuita para Cricut Access™
(apenas novos assinantes)

« 50 projetos prontos para fazer online
« Materiais para o corte de treino

* Materiais de bénus

Como ligar

Antes de usares a mdquina, |é as instrugdes
de seguranca importantes incluidas.
« Liga o adaptador de alimentagdo incluido &
mdquina
« Liga a outra extremidade apenas a uma tomada
de parede compativel
« Liga a mdquina a um dispositivo compativel
através de Bluetooth ®
« Ativa a mdquina em cricut.com/setup
Tem cuidado e segue as instrugdes quando
substituires a Idmina. Para obteres instrugdes,
consulta a embalagem da ldmina ou
help.cricut.com/blades

Mudar a ferramenta

1. Abre a bragadeira para
ferramentas (1)
e remove a ferramenta.

2. Assenta firmemente a
nova ferramenta.

3. Fecha a bragadeira.

Carregar a base da mdquina com material

©

1. Remove atampa protetora
transparente.

Carregar Smart Materials™

Quando solicitado, posiciona o Smart
Material entre os guias do material (2).

2. A partir do canto superior
esquerdo, alinha o
material na base.

3. Quando solicitado,
insere a base entre os
guias do material (2).

Cada projeto é tnico.

Para mais recursos de ajuda, consulta
help.cricut.com

Obtém cursos e workshops gratuitos da
Cricut dirigidos por especialistas a qualquer
momento em learn.cricut.com

Junta-te a outros membros da Comunidade
Cricut no nosso grupo oficial Cricut do
Facebook.
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Instrucoes importantes de seguranca

LE ESTE DOCUMENTO INTEGRALMENTE ANTES DE
INSTALAR, USAR E REALIZAR A MANUTENGAO DA
TUA MAQUINA DE CORTE CRICUT® SMART. SEGUE AS
INSTRUGOES INCLUIDAS, AS INSTRUGOES ONLINE E
OUTROS MATERIAIS INSTRUTIVOS CRICUT.

Nestas instrugdes, o termo "Mdquina" significa
Cricut Joy Xtra™.

AVISO: risco de ferimento, incéndio e
choque elétrico.

Usar a mdquina de forma n&o prescrita

nas instrugdes incluidas, instru¢des online
e outros materiais oficiais Cricut pode resultar em
danos na mdquina, danos em bens, ferimentos ou
até mesmo morte.

() A mdquina foi concebida para ser usada
Az Openas porum adulto. N&o se destina a ser
utilizada por criangas de 12 anos ou menos.
Supervisiona sempre as criangas que se encontrem
em redor da mdquina.

Usa a mdquina apenas para a sua finalidade de
criagdo pretendida.

APENAS PARA UTILIZAGAO EM INTERIORES.

A MAQUINA FOI CONCEBIDA APENAS PARA

UTILIZAGAO EM INTERIORES EM LOCAIS
SECOS. NAO USES NA AGUA OU PERTO DELA. NAO
MERGULHES EM AGUA OU QUALQUER OUTRO
LiQuipo.

A mdquina ndo se destina a ser utilizada por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
cognitivas reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que sejam supervisionadas
por uma pessoa responsdvel pela sua segurancga e
familiarizadas com a operagéo segura da mdquina.

Desliga a energia elétrica retirando a mdquina da
tomada antes da manutengéo ou limpeza.

Limpa a mdquina apenas com um pano macio
humedecido com um produto para vidros ou dgua.

Nunca uses nenhum tipo de liquido inflamdvel
para limpar a méquina. Ndo uses solventes, como
acetona ou removedor de verniz, para limpar

a mdquina, pois estes produtos danificaréo
permanentemente as superficies da mdquina.

Desliga sempre a mdquina da tomada antes de
substituires a IGmina de corte. As [dminas sdo
extremamente afiadas e devem ser manuseadas
com prudéncia e muito cuidado. Evita o contacto
da ldmina com as m&os e o corpo para evitar
ferimentos. NGo permitas que nenhuma crianca
manuseie [Gminas. As Idminas e outras pegas
pequenas sdo riscos de asfixia e devem ser
mantidas e armazenadas longe de criangas.

Ndo abras, ndo modifiques nem adulteres a
mdquina de qualquer outra forma.

Ndo utilizes a mdquina nem o cabo se qualquer um
deles estiver danificado. Contacta a assisténcia
ao membro Cricut para obteres assisténcia: cricut.
com/contact ou 1-877-727-4288.

Usa apenas adaptadores de alimentagdo com
aprovagdo Cricut. Nunca puxes o fio para desligar a
mdquina da tomada elétrica. Em vez disso, segura a
ficha e puxa para desligar a mdquina.

O cabo de alimentagdo deve ser posicionado de
modo a ndo ficar pendurado na bancada ou mesa,
onde se possa tropegar nele, prender ou puxar
acidentalmente (especialmente por criangas).

Coloca a mdquina numa superficie forte, plana,
nivelada e estdvel. Certifica-te de que o teu espago
de trabalho tem espaco suficiente & frente e atrds
da mdquina para permitir que a base da mdquina
se mova livremente pela mdquina.

Ndo coloques os dedos ou outros objetos na
mdquina enquanto estiver ligada & energia elétrica,
enquanto a mdquina estiver ligada ou durante o
funcionamento.

Mantém cabelo, joias, roupa larga, dedos, outras
partes do corpo e quaisquer outros artigos que
possam ficar entalados nas partes mdveis longe da
mdquina enquanto esta estiver a funcionar, uma
vez que os movimentos rdpidos do carro, da base
e do material durante o funcionamento podem
causar ferimentos.

Ndéo toques na base ou no material durante o
funcionamento da mdquina, mesmo que a base ou
o material pare de se mover. Ndo toques na base
ou no material até que a mdquina ejete a base ou o
material da mdquina.

Especificacoes técnicas

Modelos Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

Descrigdo: Cricut Joy Xtra é um dispositivo de

corte e escrita de mesa para ajudar arteséos de
trabalhos manuais (DIY) a fazer projetos artesanais.
Usa imagens criadas num ambiente de software de
design (Cricut Design Space) e recria as imagens em
papel, vinil, etc., usando ferramentas para cortar e
escrever sobre esses materiais.

A mdquina nunca deve ser deixada ou armazenada
no exterior, em espagos ndo aquecidos ou ndo
climatizados, ou em ambientes onde a mdquina
possa entrar em contacto com dgua.

Cuidado: existe o risco de prender os dedos se as
rodas dentadas se moverem enquanto a mdquina
estiver no modo de carregamento de material.
Evite isso movendo as rodas para a direita antes de
escolher o tipo de material para projetos em que
hd uma ferramenta de aplicagdo de foil e/ou base
de corte.

O design mecdnico é como o de uma pequena
impressora ou plotter, com uma cabega acionada
eletricamente, que move as ferramentas de corte/
desenho lateralmente, e rolos de alimentagdo, que
movem os materiais de trabalho longitudinalmente.
A combinagdo destes movimentos permite um
movimento de 2 eixos para realizar as agdes
pretendidas (corte, desenho, etc.) nos materiais de
trabalho num plano bidimensional.

Especificagdes do produto

Tamanho (largura x comprimento x altura)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm

Peso 2,74 kg

Entrada de alimentagdo (ficha do aparelho) 18 Vee, 2,5 A

Fonte de alimentagdo externa

Entrada: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1,5 A; Saida: 18 Vcc, 2,5 A.
Modelo: TS-A045-1800251

Modo de funcionamento Continuo
Classificagdo elétrica Classe Il (fornecida pela SELV)
Grau de poluigéo PD2

Protecdo de entrada

IPX0 (comum)

Especificagdes da funcéo sem fios

Tipo de transmisséo Bluetooth

Faixa de frequéncia

2,4000 a 2,4835 GHz

Poténcia irradiada mdxima

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Lar kéinna din Cricut Joy Xtra™

1 Verktygskldmma
2 Materialguider
3 Indikatorlampa

Indikatorlampor
Solid Klar att anvanda

50 % ljusstyrka i vilolage

Langsam puls Soker efter Bluetooth®-anslutning

Snabb puls Uppdatering p&gdr

Blixt Se Cricut-appen for anvisningar

@ RodFel
@ AvIngen stromkélla

Innehdller

« Cricut Joy Xtra Smart skarmaskin

« Blad + hdlje

« Cricut Joy Fine-point-penna (0,4 mm)
¢ Vdlkomstkort

« Ndtadapter och sladd

« Gratis testmedlemskap pd Cricut Access™

(endast nya prenumeranter)
« 50 fardiga projekt online
« Material fér 6vningssnitt

« Bonusmaterial

Sla pd strommen

Q Las de medféljande viktiga
sakerhetsinstruktionerna innan du anvéander
maskinen.

¢ Anslut den medfdljande ndtadaptern till maskinen
« Anslut den andra dnden till ett kompatibelt
vdgguttag
e Anslut maskinen till den kompatibla enheten
via Bluetooth®
« Aktivera din maskin pd cricut.com/setup
Var forsiktig och f&lj instruktionerna ndr du
byter blad. Se bladférpackningen eller
help.cricut.com/blades for instruktioner

Byt verktyg

1. Oppna verktygskldmman (1)
och ta bort verktyget.

2. Satt fast det nya verktyget. 3. Stdng klamman.

Ladda maskinmattan med material

RS

1. Ta bort skyddské&pan. 2. Frén det évre vénstra hérnet, 3. Satt in mattan mellan

justera materialet pd mattan. materialguiderna (2) nér
du ombeds att géra det.

Ladda Smart Materials™

Varje projekt @r unikt.

@ Mer hjélp finns p& help.cricut.com

F& kostnadsfria expertledda Cricut-kurser och
workshops pd begdran pé learn.cricut.com

Gor sdillskap med andra Cricut Community-
medlemmar i vér officiella Cricut Facebook-

Nd&r du ombeds géra det, placera Smart
grupp.

Material mellan materialguiderna (2).
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Viktiga sdkerhetsinstruktioner

LAS HELA DETTA DOKUMENT INNAN DU
INSTALLERAR, ANVANDER OCH SERVAR DIN
CRICUT® SMART SKARMASKIN. FOLJ DE BIFOGADE
INSTRUKTIONERNA, ONLINEINSTRUKTIONERNA
OCH ANNAT OFFICIELLT CRICUT-
INSTRUKTIONSMATERIAL.

| dessa instruktioner avser termen "maskin"
Cricut Joy Xtra™.

VARNING: Risk for personskador, brand
ochelektriska stotar.

Anvéndning av maskinen pd ett sgtt som inte

foreskrivs i de medféljande instruktionerna,

onlineinstruktionerna och annat officiellt
Cricut-material kan leda till skada p& maskinen,
egendomsskada, personskada eller till och med
dodsfall.

Q Maskinen &r endast avsedd att anvéndas av
i\ envuxen. Ej ovsedc!'att anvdndas av barn som
ar12 ér eller yngre. Overvaka alltidbarn runt
maskinen.

Anvéand endast maskinen for dess avsedda
hantverksandamadl.

ﬂ ENDAST FOR INOMHUSBRUK. MASKINEN
AR ENDAST AVSEDD FOR INOMHUSBRUK

PA TORRA PLATSER.ANVAND INTE | ELLER |

NARHETEN AV VATTEN. SANK INTE NED | VATTEN

ELLER NAGON ANNAN VATSKA.

Maskinen dr inte avsedd att anvdndas av personer

med nedsatt fysisk, sensorisk eller kognitiv férméga,

eller brist pd erfarenhet och kunskap, om de

inte 6vervakas av en person som &r ansvarig fér

deras sdkerhet och som @r fértrogen med sdker

anvdandning av maskinen.

Koppla bort den elektriska strémmen genom att

koppla ur maskinen innan service eller rengdring.

Rengdr endast maskinen med en mjuk trasa fuktad
med glasrengdringsmedel eller vatten. Anvénd
aldrig n&dgon form av brandfarlig vétska for att
reng6ra maskinen. Anvdnd inte 16sningsmedel som
aceton eller nagellacksborttagare fér att rengéra
maskinen, eftersom dessa skadar maskinens ytor
permanent.

Koppla alltid ur maskinen innan du byter blad.
Bladen dr extremt vassa och bor hanteras med
varsamhet och extrem forsiktighet. Férhindra
skarbladskontakt med hénder och kropp fér att
undvika skador. L&t inte barn hantera skdrblad.
Skarblad och andra smé delar &r kvévningsrisker och
bér férvaras och lagras dtskilt fr&n barn.

Oppna, modifiera eller manipulera inte maskinen p&
ndgot satt.

Anvand inte om maskinen eller sladden &r skadad.
Kontakta Cricuts Medlemssupport for service: cricut.
com/contact eller 1-877-727-4288.

Anvdnd endast Cricut-godkdnda nétadaptrar. Dra
aldrig i sladden fér att koppla bort maskinen fran
eluttaget, ta istdllet tag i kontakten och dra fér att
koppla ur maskinen.

Strémsladden ska placeras sé att den inte kommer
att hdnga 6ver bdnkskivan eller bordsskivan dar
ndgon kan snubbla dver den, ddr den kan fastna
eller oavsiktligt dras ut (s@rskilt av barn).

Placera maskinen pd en stark, plan, jdmn och stabil

yta. Se till att ditt arbetsutrymme har tillréckligt med
utrymme pé& fram- och baksidan av maskinen sé att
maskinmattan kan réra sig fritt genom maskinen.

Placera inte dina fingrar eller andra féremdl i
maskinen medan den &r ansluten till elektrisk strém,
medan maskinen &r p&slagen eller under drift.

Hall hér, smycken, I8st sittande kldder, fingrar,

andrakroppsdelar och andra féremél som kan
fastna i de rérliga delarna borta frdn maskinen
medan den anvdnds eftersom de snabba rérelserna
hos skdrvagnen, mattan och material under drift
kan orsaka skada.

Vidror inte mattan eller materialet under maskindrift
&Gven om mattan eller materialet slutar réra sig.
Vidrér inte mattan eller materialet férrdn maskinen
matar ut mattan eller materialet frdn maskinen.

Tekniska specifikationer

Cricut Joy Xtra™-modeller: JCTR201C

Beskrivning: Cricut Joy Xtra &r en stationdr

skdr- och skrivmaskin for att hjélpa DIY-hantverkare
att skapa hantverksprojekt. Den tar bilder som
skapats i en programvarudesignmiljé (Cricut Design
Space) och &terskapar bilderna i papper, vinyl osv.
med hjdlp av verktyg fér att skdra och skriva p&
dessa material.

Maskinen fér aldrig Idmnas eller férvaras utomhus,
i ouppvérmda eller obehandlade utrymmen eller i

miljder ddr maskinen kan komma ikontakt med vatten.

Varning: Att flytta stjarnhjulen medan maskinen ar
ilaget for att ladda material kan resultera i kliamda
fingrar. For att undvika klémning flyttar du stjdgrnhjulen
hela vdgen till héger innan du vdljer materialtyp for
projekt som anvdnder foliebverféringsverktyg och/
eller matta for kort.

Den mekaniska designen dr som en liten stationdr
skrivare eller plotter med ett elektriskt drivet huvud
som flyttar skar-/ritningsverktygen i sidled och
matningsrullar som flyttar tillverkningsmaterialen
pd langden. Kombinationen av dessa rérelser

ger rérelse med tvd axlar fér att utféra

oénskade &tgdrder (skdrning, ritning osv.) p&
tillverkningsmaterialen i ett tvéddimensionellt plan.

Produktspecifikationer

Storlek (bredd x l&ngd x hajd)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 tum x 4,46 tum x 5,87 tum)

Vikt 2,74 kg (6,03 Ibs)

Strémfdrsdrjning (enhetsintag)

18 Vdc, 2,5 A

Extern strémkdalla

Ingéng: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 1,5 A; Utgdng: 18 VDC, 2,5 A.
Modell: TS-A045-1800251

Driftsldge Fortlépande

Elektrisk klass Klass lll (levereras av SELV)
Fororeningsgrad PD 2

Intrédesskydd IPXO0 (ordindgr)

Tradlésa specifikationer

Overforingstyp Bluetooth

Frekvensband 2,4000-2,4835 GHz

Maximal utstrélad effekt

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Laer din Cricut Joy Xtra™ at kende

1 Veerktejsklemme

2 Materialeguider
3 Indikatorlys
Indikatorlys
Fast lys Klar til brug
50 % lysstyrke i tomgang
Langsomme blink Sgger efter
Bluetooth®-forbindelse
Hurtige blink Opdatering i gang
Blitz Se vejledning i Cricut-appen
@D RedFejl

@ Slukket Ingen strgmkilde

M

edfolger

Cricut Joy Xtra Smart Cutting-maskine
Klinge + hylster

Cricut Joy Fine Point-pen (0,4 mm)
Velkomstkort

Stremkabel og ledning

Gratis prevemedlemskab til CricutAccess™
(kun nye abonnenter)

50 projekter online, der er klar til at blive skabt
Materialer til skeeretest

Bonusmaterialer

Sadan taendes maskinen

Q Laes de vigtige sikkerhedsinstruktioner, der er
vedlagt fer du betjener maskinen.

« Tilslut det medfelgende stremkabel til maskinen
« Den anden ende mé kun tilsluttes en kompatibel
stikkontakt
e Tilslut maskinen til en kompatibel enhed via
Bluetooth®
« Aktivér din maskine pé cricut.com/setup
Veer forsigtig, og folg instruktionerne, ndr du
udskifter klingen. Se klingens emballage eller
help.cricut.com/blades for instruktioner

Skift veerktoj

1. Abn veerktejsklemme (1),
og fjern veerktgjet.

2. Seet nyt veerktoj fast.

3. Luk klemme.

Indfer maskinmatte med materiale

1. Fjern den gennemsigtige
beskyttelseskappe.

Indfer Smart Materials™

Na&r du bliver bedt om det, skal du placere
Smart Material mellem materialeguiderne (2).

2. Placer materialet pd
mdtten startende fra
overste venstre hjorne.

3. Nér du bliver bedt om det,
skal du indsaette mdtten
mellem materialeguiderne (2).

Alle projekter er unikke.
@ Se help.cricut.com for flere ressourcer

« Deltag i gratis Cricut-kurser, der afholdes
af eksperter og workshops efter behov p&
learn.cricut.com

» Deltag sammen med andre medlemmer af
Cricut-feellesskabet i vores officielle Cricut
Facebook-gruppe.
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

L/AS HELE DETTE DOKUMENT, F@R DU INSTALLERER,
BETJENER OG SERVICERER DIN CRICUT® SMART
CUTTING-MASKINE. F@LG KUN DEN VEDLAGTE
VEJLEDNING, ONLINE-INSTRUKTIONER OG ANDET
OFFICIELT INSTRUKTIONSMATERIALE TIL CRICUT.

| denne vejledning betyder udtrykket "maskine"
Cricut Joy Xtra™.

ADVARSEL: Risiko for skade, brand og
elektrisk sted.

Hvis du betjener maskinen p& en mdde,

der ikke er beskrevet i den medfalgende
vejledning, online-instruktionerne eller andre
officielle materialer fra Cricut, kan det medfere
skader pd maskinen, materiel skade, personskade
eller ded.

Q Maskinen erkun beregnet til at blive betjent
i af en voksen. Ikke beregnet til brug af bern
pd 12 ér eller derunder. Hold altid opsyn med
barn omkring maskinen.

Brug kun maskinen til det tilsigtede formdl.

KUN TIL INDEND@RS BRUG. MASKINEN

ER KUN BEREGNET TIL INDEND@RS BRUG

PA TORRE STEDER. BRUG IKKE | ELLER |
NZERHEDEN AF VAND. MA IKKE NEDSANKES |
VAND ELLER NOGEN ANDEN FORM FOR VASKE.

Maskinen er ikke beregnet til brug af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller kognitive evner
eller manglende erfaring og viden, medmindre de
er under opsyn af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed og fortrolig med sikker betjening af
maskinen.

Afbryd stremmen ved at tage maskinens stremkabel
ud af stikkontakten fer der udferes service eller
rengering.

Renger kun maskinen med en blgd klud, der er fugtet
med glasrens eller vand. Brug aldrig nogen form

for brandfarlig vaeske til rengering af maskinen.

Brug ikke oplasningsmidler sdsom acetone eller
neglelakfjerner til at rengere maskinen, eftersom
disse vil skade maskinens overflader permanent.

Tag altid maskinens stremkabel ud af stikkontakten,
for du udskifter klingen. Klingerne er ekstremt
skarpe og skal hadndteres med ekstrem forsigtighed.
Undlad kontakt mellem klinger og haender eller

krop for at undgd personskade. Lad ikke barn
h&ndtere klingerne. Klinger og andre smdadele udger
kveelningsfare og ber opbevares pd afstand af barn.

Undlad at 8bne, foretage sendringer pd eller p& anden
vis manipulere maskinen.

Brug ikke maskinen, hvis enten ledningen eller
maskinen er beskadiget. Kontakt Cricut Member
Care for service: cricut.com/contact eller
1-877-727-4288.

Brug kun Cricut-godkendte stremkabler. Traek
aldrig i ledningen for at frakoble maskinen fra
stikkontakten. Tag i stedet fat i stikket, og treek i det
for at frakoble maskinen.

Ledningen skal placeres, sd den ikke haenger fra
bordet, hvor man kan snuble over den, haenge fast
i den eller komme til at treekke i den (geelder seerligt
for bern).

Anbring maskinen pd en solid, flad, jeevn og stabil
overflade. Serg for, at dit arbejdsomréde har
tilstraekkelig plads foran og bagved maskinen, s&
skaeremdtten kan beveege sig frit gennem maskinen.

Placer ikke dine fingre eller andre genstande i
maskinen, mens den er tilsluttet strem, eller mens
maskinen er teendt eller i drift.

Hold hdr, smykker, lgstsiddende tgj, fingre, andre

kropsdele og andre ting, der kan blive fanget i de
bevaegelige dele, pd afstand af maskinen, mens den
kerer, eftersom de hurtige bevaegelser fra sleeden,
mdtten og materialet, mens maskinen karer kan
fordrsage skade.

Rer ikke ved métten eller materialet imens maskinen
er i drift, e heller hvis matten eller materialet holder
op med at bevaege sig. Rer ikke ved matten eller
materialet, for maskinen skubber métten eller
materialet ud af maskinen.

Tekniske specifikationer

Cricut Joy Xtra™-modeller: JCTR201C

Beskrivelse: Cricut Joy Xtra er en stationzer
skaere- og skriveenhed, der hjeelper kreative
personer, der laver gor det selv-projekter, med at
lave hdndvaerksprojekter. Den bruger billeder, der
er designet med software (Cricut Design Space),
og genskaber billederne pd papir, vinyl og andre
materialer ved hjeelp af veerktgjer til at skeere og
skrive pd disse materialer.

Maskinen md aldrig efterlades eller opbevares
udenfor, i rum uden klimaanlaeg eller i miljger, hvor
maskinen kan komme i kontakt med vand.

Veer opmaerksom: Hvis du flytter stjernehjulene,
mens maskinen er i tilstanden materialeindleesning,
kan det medfere, at du far fingrene i klemme.

Du kan undgd at f& fingrene i klemme ved

at flytte stjernehjulene helt til hgjre, for du

vaelger materialetype til projekter, der bruger
folieoverforselsveerktej og/eller kortmdtte.

Det mekaniske design er som en lille stationzer
printer eller skeereplotter med et elektrisk drevet
hoved, der bevaeger skaere-/tegneveerktajerne
sideleens, og indferer h&dndvaerksmaterialer i ruller
pd langs. Kombinationen af disse bevaegelser

giver toakset bevaegelse, der udferer de

enskede handlinger (skeering, tegning osv.) p&
h&ndvaerksmaterialer i et todimensionelt fladt plan.

Produktspecifikationer

Sterrelse (bredde x leengde x hejde)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 tommer x 4,46 tommer x 5,87

tommer)
Vaegt 2,74 kg (6,03 pund)
Stremindgang (apparatindgang) 18Vdc, 2,5 A

Ekstern stramforsyning

Input: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1,5 A; Output: 18 Vdc, 2,5 A. Model:
TS-A045-1800251

Betjeningstilstand Kontinuerlig

Elektrisk klassificering

Klasse Il (leveret af SELV)

Forureningsgrad PD 2

Teethedsgrad (IP)

IPXO0 (almindelig)

Trédlese specifikationer

Forbindelsestype Bluetooth

Frekvens 2,4000-2,4835 GHz

Maksimal udstrélet effekt

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Bli kjent med Cricut Joy Xtra™

1 Verkteyklemme o
2 Materialferere
3 Indikatorlys

Indikatorlys

Sammenhengende Klar til bruk

50 % lysstyrke Hvilemodus

Sakte pulsering Ser etter Bluetooth®-tilkobling
Rask pulsering Oppdatering pagér
Blinking Se informasjon i Cricut-appen

@D Redt Feil

@ Avingen stramkilde

Oppstart
I pq kken & For du bruker maskinen, mé& du lese de

Cricut Joy Xtra smart kuttemaskin vedlagte viktige sikkerhetsinstruksjonene.

« Knivblad og knivhus « Koble den vedlagte stremadapteren til maskinen.

« Pass pd at du kobler den andre enden til en

« Cricut Joy penn med tynn spiss (0,4 mm)
kompatibel stikkontakt.

« Velkomstbrosjyre
* Koble maskinen til en kompatibel enhet med

«  Stremadapter og -ledning Bluetooth®.
uetooth®.

« Prgvemedlemskap pd Cricut Access™

(kun for nye abonnenter) « Aktiver maskinen pd cricut.com/setup.

Veer forsiktig og felg instruksjonene ndr du
bytter knivblad. Du finner instruksjoner p&
emballasjen til knivbladet eller p&
cricut.com/blades.

« 50 prosjekter pd nettet, klare til & lages
« Materialer til et testkutt

« Bonusmaterialer

Bytte verktoy

1. Apne verkteyklemmen (1)
og fjern verktayet.

2. Sett det nye verktayet godt inn. 3. Lukk klemmen.

Sette inn maskinmatte med materiale

RS,

1. Fjern det gjennomsiktige
beskyttelsestrekket.

Sette inn Smart Materials™

Na&r du blir bedt om det, plasserer du
Smart Material mellom materialforerne (2).

2. Legg materialet p&
matten, kant i kant med
overste venstre hjorne.

3. Nér du blir bedt om det,
setter du matten mellom
materialforerne (2).

Alle prosjekter er unike.
@ Du finner mer hjelp pé& help.cricut.com.

« Bli med pd gratis Cricut-kurs og -seminarer
ledet av eksperter pé& learn.cricut.com

» Mgt andre medlemmer av Cricut-fellesskapet
i den offisielle Facebook-gruppen vér.
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

LES HELE DETTE DOKUMENTET F@R DU MONTERER,
BRUKER OG VEDLIKEHOLDER CRICUT" SMART
KUTTEMASKIN. F@LG VEDLAGTE INSTRUKSJONER,
INSTRUKSJONENE PA NETTET OG ANNET OFFISIELT
INSTRUKSJONSMATERIELL FRA CRICUT.

I disse instruksjonene betyr begrepet «maskin» Cricut
Joy Xtra™.

ADVARSEL: Fare for personskade, brann og
& elektrisk stot.

Bruk av maskinen pd en mdte som ikke er
foreskrevet i de vedlagte instruksjonene,
instruksjonene pé nettet og annet offisielt

materiale fra Cricut, kan fere til skade p& maskinen,
eiendomsskade, personskade eller til og med ded.

Maskinen er kun tiltenkt & brukes av en
Pon voksen. Ikke beregnet for bruk av barn p&

12 &r eller yngre. Hold alltid barn i naerheten av
maskinen under oppsyn.

Bruk maskinen bare til det tiltenkte formdlet.

KUN FOR INNEND@RS BRUK. MASKINEN ER

KUN TILTENKT FOR INNEND@RS BRUK PA

TORRE STEDER. SKAL IKKE BRUKES | ELLER
VED VANN. SKAL IKKE SENKES NED | VANN ELLER
ANDRE VASKER.

Maskinen er ikke beregnet p& bruk av personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller kognitive evner,
eller mangel pé& erfaring og kunnskap, med mindre
de er under tilsyn av en person som er ansvarlig

for deres sikkerhet og er kjent med sikker bruk av
maskinen.

Koble fra stremmen ved & trekke ut stepselet fra
maskinen fer vedlikehold eller rengjering.

Maskinen skal kun rengjeres med en myk klut fuktet
med glassrens eller vann. Bruk aldri brennbare
vaesker for & rengjere maskinen. lkke bruk lesemidler

som aceton eller neglelakkfjerner for & rengjere
maskinen, da disse skader maskinens overflater
permanent.

Maskinen skal alltid kobles fra fer du bytter
knivbladet. Knivbladene er ekstremt skarpe og
md hdndteres med ekstrem forsiktighet. Forhindre
at hender og kropp kommer i kontakt med bladet
for & unngd personskade. lkke la barn hdndtere
knivbladene. Knivblader og andre sma deler
medferer kvelningsfare og skal plasseres og
oppbevares utilgjengelig for barn.

Du md ikke &pne, endre eller p& annen mdte tukle med
maskinen.

Skal ikke brukes hvis maskinen eller ledningen
er skadet. Kontakt Cricuts medlemsstatte for
vedlikehold: cricut.com/contact eller 1877 727 4288.

Bruk bare stremadaptere godkjent av Cricut.
Trekk aldri i ledningen for & koble maskinen fra
stikkontakten. Ta tak i stepselet og dra det ut for &
koble ut maskinen.

Stremledningen skal plasseres slik at den ikke henger
ned fra benkeplaten eller bordplaten, der noen ved
et uhell kan snuble i den, hekte seg fast eller trekke i
den (spesielt barn).

Maskinen mé settes pd en solid, flat, plan og stabil
overflate. Serg for at det er nok plass foran og bak
maskinen pd arbeidsplassen, slik at maskinmatten
kan bevege seg fritt gjennom maskinen.

Ikke stikk fingre eller andre gjenstander inn i
maskinen mens den er tilkoblet elektrisk stram, eller
mens maskinen er slatt pé eller er i drift.

Har, smykker, lgse kleer, fingre, andre kroppsdeler og
gjenstander som kan komme i klem i de bevegelige
delene, mé& holdes unna maskinen mens den er i
drift. De raske bevegelsene til vognen, matten og
materialet under drift kan fordrsake skade.

Ikke rer matten eller materialet under maskindrift,
selv om matten eller materialet har sluttet & bevege
seg. Ikke rer matten eller materialet for maskinen
har lest ut matten eller materialet fra maskinen.

Maskinen skal aldri st& eller oppbevares utenders, i
rom uten oppvarming eller lufting, eller i omgivelser
der maskinen kan komme i kontakt med vann.

Forsiktig: Flytting av stjernehjulene mens maskinen
holder pd& & laste in materiale, kan fere til at du

Tekniske spesifikasjoner

Cricut Joy Xtra™-modeller: JCTR201C

Beskrivelse: Cricut Joy Xtra er en stasjonaer kutte-
og skriveenhet som hobbyhdndverkere kan bruke

til & lage prosjekter. Den bruker bilder laget i et
designprogram (Cricut Design Space) og gjenskaper
disse bildene i papir, vinyl o.l. ved bruk av verktey
for & kutte og skrive p& disse materialene.

klemmer fingrene. P& prosjekter der det brukes
folieoverferingsverktay og/eller kortmatte, mé
du flytte stjernehjulene helt til heyre for du velger
materialtype, s& unngdr du & klemme deg.

Det mekaniske designet er som en liten stasjonaer
skriver eller plotter med et elektrisk drevet hode
som beveger kutte-/tegneverktoyene sidelengs,
og matevalser som beveger materialene i
lengderetningen. Kombinasjonen av disse
bevegelsene gir bevegelse i to akser for & utfere
onskede handlinger (kutting, tegning, osv.) p&
materialene pé et todimensjonalt plan.

Produktspesifikasjoner

Sterrelse (bredde x lengde x hayde)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm

Vekt 2,74 kg

Streminntak (apparatinntak)

18VDC,25A

Ekstern stremforsyning

Inngangseffekt: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1,5 A.
Utgangseffekt: 18 V DC, 2,5 A. Modell: Model: TS-A045-1800251

Driftsmodus Kontinuerlig

Elektrisk klassifisering Klasse Ill (Levert av SELV)
Forurensningsgrad PD2
Inntrengningsbeskyttelse IPXO (vanlig)

Trddlose spesifikasjoner

Overferingstype Bluetooth

Frekvensbdand

2,4000-2,4835 GHz

Maksimal utstrélt effekt

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Tutustu Cricut Joy Xtra™ -leikkauslaitteeseen

1 Tyokalupuristin e
2 Materiaalinohjaimet
3 Merkkivalo

Merkkivalot

Tasainen Valmis kaytettavaksi
50 %:n kirkkaus Valmiustilassa

Hidas véléhtely Hakee Bluetooth®-yhteytta

Nopea vdldhtely Paivitys kdynnissa
Vildhdys Katso ohjeet Cricut-sovelluksesta
@ Punainen Virhe

@ Pois pdiltd Ei virtaldhdetta

Sisdlto Virran kytkeminen

alykas Cricut Joy Xtra -leikkauslaite Ennen kuin kdytdt laitetta, lue tdssd annetut

« terd ja kotelo tdrkedit turvallisuusohjeet.

« ohutkérkinen Cricut Joy -kynd (0,4 mm)
« Kytke virtajohdon toinen pdd yhteensopivaan

« tervetulotoivotuskortti : .
pistorasiaan.

*  virta-adapteri ja johto « Liitd laite yhteensopivaan laitteeseen

Bluetoothin® kautta.

Aktivoi laitteesi osoitteessa ericut.com/setup.
« 50 toteutusvalmista projektia verkossa Ole varovainen ja noudata ohjeita

+ materiaalit leikkaamisen harjoitteluun & vaihtaessasi teréid. Ohjeet saat terdn
pakkauksesta tai osoitteesta
cricut.com/blades.

« ilmainen Cricut Access™ -kokeilujakso
(vain uusille tilagjille) .

« bonusmateriaalit

« Liitd mukana toimitettu virta-adapteri laitteeseen.

Tyokalun vaihtaminen

1. Avaa tyskalupuristin (1)
ja irrota tyokalu.

2. Aseta uusi tyckalu 3. Sulje puristin.
tukevasti paikalleen.

Materiaalin lataaminen maton avulla

S, =

1. Poista lapindkyvé suojus. 2. Kohdista materiaali matolle 3. Aseta matto

vasempaan yldkulmaan. materiaalinohjainten (2)
vdliin, kun sovellus
kehottaa tekem&dn niin.

Smart Materials™
-materiaalin lataaminen

Jokainen projekti on ainutlaatuinen.

LisGohjeita saat osoitteesta
help.cricut.com.

Hanki ilmaisia asiantuntijoiden tarjoamia
Cricut-kursseja ja pyynndstd jarjestettavia
tySpajoja osoitteesta learn.cricut.com.

Liity muiden Cricut Communityn jasenten
seuraan Cricutin virallisessa Facebook-

Aseta Smart Materials -materiaali S
ryhmdssa.

materiaalinohjainten (2) vdliin, kun
laite kehottaa tekemddn niin.
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Tarkeitd turvallisuusohjeita

LUE TAMA ASIAKIRJA KOKONAISUUDESSAAN
ENNEN ALYKKAAN CRICUT-LEIKKAUSLAITTEEN
ASENTAMISTA, KAYTTOA JA HUOLTOA. NOUDATA
TASSA ASIAKIRJASSA, VERKKOSIVUSTOLLAMME
JA MUISSA VIRALLISISSA CRICUT-LAHTEISSA
ANNETTUJA OHJEITA.

Ndissd ohjeissa sana "laite" viittaa Cricut Joy Xtra™
-leikkauslaitteeseen.

VAROITUS: Loukkaantumisen, tulipalon ja
sdhkaiskun vaara.

Laitteen kdyttdminen tavalla, jota ei ole
kuvailtu nGissd ohjeissa, verkkosivustollamme
tai muissa virallisissa Cricut-lahteissd,

saattaa johtaa laitteen vaurioitumiseen,
omaisuusvahinkoihin, loukkaantumiseen tai jopa
kuolemaan.

Laite on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon.
Pon Sitd ei olg tarkoitettu 12-vuotiqiden toiAsitd

nuorempien kdyttéon. Valvo aina lapsia,
jotka ovat laitteen Ighettyvilla.

Kéytd laitetta ainoastaan niihin askartelutehtaviin,
joihin se on tarkoitettu.

VAIN SISAKAYTTOON. LAITE ON

TARKOITETTU KAYTETTAVAKSI

AINOASTAAN KUIVISSA SISATILOISSA.
ALA KAYTA LAITETTA VEDESSA TAI VEDEN
LAHETTYVILLA. ALA UPOTA LAITETTA VETEEN TAI
MUUHUN NESTEESEEN.

Laitetta ei ole tarkoitettu henkilGille, joiden

fyysiset, aisteihin liittyvat tai kognitiiviset kyvyt

ovat rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta tai
ymmadrrystd laitteen kdytdstd, ellei heitd avusta
henkils, joka on vastuussa heidén turvallisuudestaan
ja tuntee laitteen turvallisen kayttétavan.

Katkaise sdhkdvirta irrottamalla pistoke
pistorasiasta, ennen kuin huollat laitetta tai
puhdistat sen.

Kéytd laitteen puhdistamiseen ainoastaan
pehmedd kangasta, jota on kostutettu
lasinpuhdistusaineella tai vedelld. Ala koskaan

kayta syttyvaa nestettd laitteen puhdistamiseen.
Al kéytd laitteen puhdistamiseen liuottimia, kuten
asetonia tai kynsilakanpoistoainetta, koska ne
vaurioittavat laitteen pintoja pysyvdsti.

Irrota laitteen pistoke pistorasiasta aina ennen
terdn vaihtoa. Terdt ovat erittdin terdvid, ja niitd
on kdsiteltdvd varoen ja darimmdisen huolellisesti.
Estd terdid osumasta kdsiin tai kehoon valttydksesi
loukkaantumisilta. Ald anna lasten kdsitelld

terid. TerGt ja muut pienet osat aiheuttavat
tukehtumisvaaran, ja niitd on pidettdvd ja
sdilytettdva poissa lasten ulottuvilta.

Alg avaa tai muokkaa laitetta tai kasittele sitd
muulla tarkoitukseen sopimattomalla tavalla.

Alg kéytd laitetta, jos siind tai sen virtajohdossa on
vaurio. Ota yhteyttd Cricutin jasentukeen kdymdalla
osoitteessa cricut.com/contact tai soittamalla
numeroon +1 877 727 4288.

Kéytd vain Cricutin hyvéksymid virta-adaptereita.
Ald koskaan irrota laitetta pistorasiasta vetamalla
virtajohdosta. Vedd sen sijaan pistokkeesta.

Virtajohdon ei pidd antaa roikkua pdyt&tasolta
siten, ettd siihen voi kompastua tai takertua tai siité
voisi vet&d vahingossa (kiinnitd erityisesti huomiota
lapsiin).

Aseta laite pinnalle, joka on kestdvd, tasainen,
vaakasuuntainen ja tukeva. Varmista, ettd laitteen
etu- ja takapuolella on riittavasti tilag, jotta laitteen
matto voi liikkkua vapaasti.

Al& laita sormiasi tai mitdén muutakaan laitteeseen,
kun se on kytketty pistorasiaan, kun se on kdynnissa
tai kun se ty6stdd materiaalia.

Ald vie kdynnissd olevan laitteen Idhelle mitdan
sellaista, joka voisi takertua siihen, kuten
koruja, vdljia vaatteita, muita esineitd, hiuksia,
sormia tai muita kehonosia. Kelkka, matto ja
materiaali liikkuvat nopeasti ja voivat aiheuttaa
loukkaantumisen.

Alg kosketa mattoa tai materiaalia laitteen
toimintojen aikana, vaikka matto tai materiaali

lakkaisi likkumasta. Ald kosketa mattoa tai
materiaalia, ennen kuin laite tydntdd sen itse ulos.

Laitetta ei saa missddn tapauksessa

varastoida ulkona, lGmmittdmattdmassé tai
ilmastoimattomassa tilassa tai ympdristéssd, jossa
laite voi pddstd kosketuksiin veden kanssa.

Tekniset tiedot

Cricut Joy Xtra™ -mallit: JCTR201C

Kuvaus: Cricut Joy Xtra on ty6pdyddlla kdytettava
leikkaus- ja kirjoituslaite, jonka avulla DIY-askartelijat
voivat tehdd askarteluprojekteja. Se siirtda
suunnitteluohjelmassa (Cricut Design Space) luotuja
kuvia paperille, vinyylille ja muihin materiaaleihin.
Siing kaytetadn tyokaluja, joilla projektin voi leikata
ja kirjoittaa materiaalin pintaan.

Varoitus: Tdhtipyérien siirtdminen kun laite on
materiaalinlataustilassa voi johtaa sormien
puristumiseen. Valta puristumisriski siirtamalla
tGhtipyorat kokonaan oikealle ennen kuin
valitset materiaalin projekteihin, joissa kdytetadn
metallikalvon siirtotydkalua ja/tai korttimattoa.

Laitteen mekaaninen rakenne muistuttaa pientd
ty6pdydalla kaytettdvad tulostinta tai piirturia.
Laitteessa on sdhkokdyttdinen pdd, joka liikuttaa
leikkaus-/piirustustydkaluja poikittaissuunnassa,
sekd syéttorullat, jotka liikuttavat tydstettavaa
materiaalia pituussuunnassa. Yhdistamallg

namd kaksi liikesuuntaa halutut tydt (leikkaukset,
piirrokset jne.) voidaan tehdd materiaalin pintaan
kaksiulotteisesti.

Tuotetiedot

Koko (leveys x pituus x korkeus)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48" x 4,46" x 5,87")

Paino 2,74 kg (6,03 Ib)

Virransydtté (laitteen sisédntulo)

18VDC,25A

Ulkoinen virtaldhde

Sy6tté: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 1,5 A, Ldhts: 18 VDC, 2,5 A,
Malli: TS-A045-1800251

Toimintatapa Jatkuva

Sahkoluokitus

Luokka Il (SELV)

Likaantumisaste PD 2

Kotelointiluokka

IPXO0 (tavallinen)

Langattoman yhteyden tekniset tiedot

Tiedonsiirtotekniikka Bluetooth

Taajuuskaista

2,400-2,4835 GHz

Suurin sdteilyteho

<=100 mW (EIRP)
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Poznaj Cricut Joy Xtra’

1 Zacisk narzedzia
2 Prowadnice materiatu
3 Lampka sygnalizacyjna

M

Lampki sygnalizacyjne

Swiatto state Gotowe do uzycia

50% jasnoséci W stanie bezczynnosci

Powolne pulsowanie Wyszukiwaniepotaczenia
Bluetooth®

Szybkie pulsowanie Aktualizacja w toku

Migajgca Sprawdz wskazéwki w aplikaciji Cricut

@ Czerwony kolor Biad

@ Wylgczona Brak zrodta zasilania

W zestawie

Jak wtgczyé urzqdzenie?

Inteligentna maszyna tngca Cricut Joy Xtra Przed uruchomienjem urzgdzenia przeczytaj
zatgczone wazne instrukcje dotyczgce

Ostrze + obudowa bezpieczenstwa.

Pisak punktowy Cricut Joy (0,4 mm) » Podtqcz dotqgczony zasilacz do urzqgdzenia
Karta powitalna » Podtgcz wtyczke do gniazdka odpowiedniego
. . . rodzaju
Zasilacz i przewdd . .
« Sparuj maszyng ze zgodnym urzqgdzeniem
Bezptatna subskrypcja prébna przez Bluetooth®
Cricut Access™(Tylko nowi subskrybenci) « Aktywuj maszyneg na stronie cricut.com/setup
50 gotowych projektéw online Podczas wymiany ostrza zachowaj ostroznos$é
i postgpuj zgodnie z instrukcjami. Instrukcje

Materiaty do cigcia prébnego znajdziesz na opakowaniu ostrza lub na

Materiaty bonusowe stronie help.cricut.com/blades

Zmiana narzedzia

1. Otwdrz zacisk narzedzia (1) 2. Mocno osadz nowe narzedzie. 3. Zamknij zacisk.
i wyjmij narzedzie.

tadowanie materiatu na mate maszyny

S =

1. Zdejmij przezroczystq 2. Wyréwnaj materiat na 3. Gdy pojawi sig powiadomienie,
ostong ochronng. macie, zaczynajqc od wiéz mate migdzy
lewego gdérnego rogu. prowadnice materiatu (2).

Kazdy projekt jest wyjgtkowy.

tadowanie Smart Materials™

Wigcej informaciji znajdziesz na stronie
help.cricut.com

Skorzystaj z dostgpnych bezptatnych
kurséwi warsztatéw Cricut prowadzonych
przez ekspertéw na stronie learn.cricut.com

Dotgcz do innych cztonkdw spotecznosci
Cricut na naszej oficjalnej grupie Cricut na
Gdy pojawi sie powiadomienie, umies¢ Smart Facebooku.

Material migedzy prowadnicami materiatu (2).
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Wazne instrukcje dotyczqgce bezpieczenstwa

PRZECZYTAJ CALY TEN DOKUMENT

PRZED KONFIGURACJA, UZYTKOWANIEM

| SERWISOWANIEM INTELIGENTNEJ MASZYNY
TNACEJ CRICUT®. POSTEPUJ ZGODNIE

Z ZALACZONA INSTRUKCJA, INSTRUKCJAMI
ONLINE I INNYMI OFICJALNYMI MATERIALAMI
INSTRUKTAZOWYMI CRICUT.

W niniejszej instrukcji termin ,maszyna” oznacza
Cricut Joy Xtra™.

OSTRZEZENIE: ryzyko urazu,
pozarui porazenia prqdem.

Obstuga maszyny w sposéb niezgodny
z opisem w zatgczonej instrukgciji, instrukcjach
online i innych oficjalnych materiatach
Cricut moze spowodowacé uszkodzenie maszyny,
uszkodzenie mienia, uraz, a nawet $mieré.

Q Maszyna jest przeznaczona do obstugi
i Wytqcznie przez osobe dorostq. Nie jest
przeznaczona do uzytku przez dzieci w wieku
ponizej 12 lat. Zawsze nadzoruj dzieci w poblizu
maszyny.

Korzystaj z maszyny wytqcznie zgodnie z jej
przeznaczeniem.

DO UZYTKU WYLACZNIE

W POMIESZCZENIACH. MASZYNA

PRZEZNACZONA JEST WYLACZNIE DO
PRACY WEWNATRZ BUDYNKU W SUCHYCH
MIEJSCACH. NIE UiYWA,C' W WODZIE LUB W JEJ
POBLIZU. NIE ZANURZAC URZADZENIA W WODZIE
LUB INNEJ CIECZY.

Maszyna nie jest przeznaczona do uzytku przez
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub poznawczej lub takie, ktére

nie posiadajg dostatecznego doswiadczenia

i wiedzy, o ile nie znajdujq sig one pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczerstwo

i zaznajomionej z bezpieczng obstugg maszyny.

Odtgcz zasilanie elektryczne przed serwisowaniem
lub czyszczeniem maszyny.

Maszyne nalezy czyscié wytgceznie migkkg

$ciereczkq zwilzong ptynem do mycia szyb lub
wodag. Nigdy nie stosuj tatwopalnych cieczy do
czyszczenia maszyny. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw,
takich jak aceton lub zmywacz do paznokci, do
czyszczenia maszyny, poniewaz mogq one trwale
uszkodzi¢ jej powierzchnie.

Zawsze odiqczaj maszyne od zasilania przed
wymiang ostrza. Ostrza sq wyjgtkowo ostre i nalezy
sig z nimi obchodzi¢ z najwyzszq ostroznosciq.
Unikaj kontaktu ostrza z rekami i ciatem, aby
unikng¢ obrazen. Nie pozwalaj dzieciom obstugiwadé
ostrzy. Ostrza i inne mate czesci stwarzajq ryzyko
zadtawienia i powinny by¢ przechowywane z dala
od dzieci.

Nie otwieraj i nie modyfikuj maszyny ani nie
manipuluj przy niej w inny sposdb.

Nie korzystaj z maszyny, jesli przewdd zasilajgcy
lub sama maszyna sq uszkodzone. Aby skorzystaé
z serwisu, skontaktuj sig z Cricut Member Care

na stronie cricut.com/contact lub pod numerem
1-877-727-4288.

Uzywaj wytgcznie zasilaczy zatwierdzonych

przez Cricut. Nigdy nie ciggnij za przewdd, aby
odtgczyé maszyng od gniazdka. Chwyé za wtyczke
i pociggnij, aby jq odigczyd.

Przewdd zasilajgcy powinien byé poprowadzony
tak, aby nie zwisat z blatu lub stotu w sposéb
grozgcy potknigciem sig o niego, zaczepieniem

lub nieumyslnym pociggnigciem (zwtaszcza

w przypadku dzieci).

Ustaw maszyne na solidnej, ptaskiej, réwnej

i stabilnej powierzchni. Upewnij sig, ze w przestrzeni
roboczej z przodu i z tytu maszyny jest
wystarczajgco duzo miejsca, aby mata do cigcia
miata mozliwosé swobodnego ruchu.

Nie nalezy wktada¢ palcéw ani zadnych
przedmiotéw do maszyny, gdy jest ona podiqgczona
do zasilania elektrycznego, kiedy jest wigczona lub
podczas korzystania z niej.

Trzymaj wiosy, bizuterig, luzng odziez, palce, inne

czesci ciata i wszelkie inne przedmioty, ktére mogq
zostac weiggnigte w ruchome czgsci, z dala od
pracujgcej maszyny, poniewaz gwattowne ruchy
kasety tngcej, maty i materiatu podczas pracy
mogg spowodowac obrazenia.

Nie dotykaj maty ani materiatu podczas pracy
maszyny, nawet jesli mata lub materiat przestang
sig poruszaé. Nie dotykaj maty ani materiatu,
dopdki maszyna nie wysunie ich w catosci.
Maszyny nie nalezy nigdy pozostawiac¢ ani
przechowywad na zewngtrz, w nieogrzewanych

Parametry techniczne

Modele Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

Opis: Cricut Joy Xtra to urzqdzenie biurkowe do
cigcia i pisana przeznaczone dla oséb zajmujgcych
sig tworzeniem projektéw z kategorii ,zréb to sam”
(DIY). Wykorzystuje obrazy stworzone przy pomocy
oprogramowania (Cricut Design Space) i odtwarza
je na papierze, winylu itp. przy uzyciu narzedzi do
wycinania i pisania na tych materiatach.

lub nieklimatyzowanych pomieszczeniach, lub

w srodowisku, w ktérym Urzgdzenie moze mieé
kontakt z wodq.

Uwaga: przesuwanie két gwiazdowych, gdy
maszyna jest w’trybie tadowania materiatu, moze
spowodowaé przytrzasnigcie palcédw. Aby tego
unikngé, przesun kota gwiazdowe maksymalnie
w°prawo przed wyborem rodzaju materiatu dla
projektéw, ktdére wykorzystujq narzedzie do
przenoszenia folii i/lub matg na kartki (Card°Mat).

Konstrukcja mechaniczna jest podobna do matej
drukarki biurkowej lub plotera z gtowicg napedzang
elektrycznie, ktdre przesuwajq narzedzia tngce/
rysujgce bocznie, oraz z prowadnicami, ktére
przesuwajq materiaty wzdtuznie. Potgczenie tych
ruchdéw daje ruch w 2 osiach, dzigki czemu mozliwe
jest wykonanie pozqdanej czynnosci (cigcie,
rysowanie itp.) na dwuwymiarowej ptaszczyznie na
materiatach.

Dane techniczne urzgdzenia

Wymiary (szeroko$é x dtugosé x
wysoko$é)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 cala x 4,46 cala x 5,87 cala)

Waga 2,74 kg (6,03 funta)

Pobér mocy (wejécie urzgdzenia)

18VDC,25A

Zasilacz zewngtrzny

Wejscie: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1,5 A; Wyjscie: 18 V DC, 2,5 A.
Model: TS-A045-1800251

Tryb dziatania Ciggty

Klasyfikacja elektryczna Klasa Ill (dostarczane przez SELV)
Stopieri zanieczyszczenia PD2

Stopien ochrony IP IPXO0 (zwykty)

Dane techniczne sieci bezprzewodowej

Rodzaj transmisji danych Bluetooth

Zakres czestotliwosci

2,4000 - 2,4835 GHz

Maksymalna moc promieniowana

<=100 mW (EIRP)
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E€olkeLwOeite pe to Cricut Joy Xtra™

1 Z@yktripag epyaeiou
2 08nyot LALkoU
3 EvSelktikn Auxvia

EVSELKTIKEG AUXVieG
ZTaBePO PWG: ETOLUO TIPOG XPrion
50% pwtewvodtnta: o adpavela

ApYOG TIAAPOG PwTAG: Avadritnon yla
ouvseon Bluetooth®

Ipriyopog TaApoG pwtog: Evnuépwon oe eEENEN

AvaBooBriveL: Aelte tnv epappoyn Cricut yia o8nyleg

@D Koxkwo WG ZPdAua

@ Avevepyod: Aev UTIAPXEL TINYN Tpopodoatiag

I'Ispt}\ap Bavovtal:
‘EEumvo pnxdavnpa kotrig Cricut Joy Xtra
« Aemida + mepiBAnua
+ Tpaypida Aemtrg awxpng Cricut Joy (0,4 mm)
+  Kdpta kalwoopiopatog
+  Avtdmropag peUpaAtog Kat KaAwSLo

+ Awpedv SoKLpaaotikr ouvspopr) ato Cricut Access™

(Movo yLa véoug cuvSpopnTEQ)
+ 50 étolpa €pya oto SLadiktuo
* YAWKO yLa SOKLPAOTLKN KOTt
+  EmumAéov UALKO

TpoTog evepyomoinong

Mpotol XpNOLUOTIOLACETE TO PNXAvnHa,
SLaBACTE TLG CUVNPUEVEG ENUAVTLKEG
odnyieg aopaleiag.
+  Tuv8éote Tov avtdmntopa peUPATOG
(Tou eEpAapBAVETAL) OTO HNYXAvVNHa
+  Tuv8éote To AANO Akpo pdvo o cupPatn
npida tolxou
+  ZUV8EOTE TO PNXAvNnpa o€ cuUpBAtr) CUCKEUN
péow Bluetooth®

Evepyorouote to pnxdvnua otn Stevbuvon
cricut.com/setup

lNa tv avtikatdotaon g Aemidag,
& aKvouBncrs TLG 08nyleg kat aMAETe

pe npoooxn MNa oar]yqu, avatpéEte otn
ouokeudoia g Asmidag r) otn StevBuvon
help.cricut.com/blades

AN\ayn epyaleiou

1. Avoi&te Tov oLyKtrpa
epyaleiou (1) kat
apaLpéote To epyaneio.

2. TomtoBetriote otabepd
TO VEOo epyaleio.

3. Khelote tov opLyktripa.

POPTWOTE TO TTATAKL TOU PNXAVAHATOG JE UALKO

S &

1. AQaLPEOTE TO TIPOCTATEUTIKO

) , 2. And TNV EMAvw apLotepn
SLapavo kaAuppa.

ywvia, eubuypappiote To
UALKO TTAVW OTO TIATAKL.

doptwon Smart Materials™

3. ‘Otav oag {ntnbei, tonobetrote
TO TIATAKL AVAPEST OTOUG
08nyoUg UALKOU (2).

Kd6e €pyo eival povasiko.

Ia epLocdTepeg iNyEg Bor)BeLag,
avatpégre otn StevBuvon help.cricut.com

Bpelte Swpedv pabrjpata kat epyactripla
Cricut a6 £18koUG KATATILY ALTAPATOG OTN
StevBuvon learn.cricut.com

Bpeite ki GA\a péAn Tng kowvétnTag Cricut

Orav oac ntndel, toroBetiote to éEurvo otnv enionpn opdda tng Cricut oto Facebook.

UALKO QVAPECT GTOUG 08Nnyous UALKOU (2).
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ZNMAvTLKEG 08Nyleg aocwpaleiag

AIABAXTE OAOKAHPO TO EITPA®O MPIN AMNO

TH PYOMIXH, TH ©EXH XE AEITOYPI'TA KAI TH
ZYNTHPHZH TOY EZYNINOY MHXANHMATOZ KOMHX
CRICUT®. AKOAOYOHZTE TIX XYNHMMENEX OAHIIEZ,
TIZ HAEKTPONIKEZ OAHTIEZ KAI AAM\O EMIZHMO
EKMAIAEYTIKO YAIKO THX CRICUT.

T€ QUTEG TLG 08Ny, 0 OpOg «MnYAvNHa» aYopd To
povtého Cricut Joy Xtra™.

c MPOEIAOMOIHEH: KivSuvog Tpaupatiopou,
TWPKayLdg Kat nAektporAngiag.

A H AeLtoupyia Tou pnxavrpatog Ye TpOTo Tou
Sev TIPOPAETIETAL OTLG CUVNPPIEVEG 08NYLEG,
TLG NAEKTPOVLKEG 08NyieG KaL GANO ETILONHO UAKO TNG
Cricut, propet va pokahéoel BAGRN oto pnxavnua,
UALKEG {NHLEG, TPAUPATLOPO ) akopa Kat Bdvato.
QO  Topnxavnpa poopigetat yLa xprion pévo aré
Pn evnALKa. Aev Tipoopiletat yLa xprion and nasa
KATw Twv 12 etwv. Na erPAENETe TAvTa ta

TaSLd yupw amd to pnxavnya.
XpnoLoToLELTE TO PuNXAvnpa POVO yLa ToV OKOTIO
KATAOKEUNG TOU.

A XPHZH MONO ZE EZQTEPIKO XQPO.

TO MHXANHMA NMPOOPIZETAI I'A XPHZH ZE
EXQTEPIKO XQPO KAI MONO ZE NMEPIOXEZ XQPIZ
YFPAZIA. NA MH XPHZIMOMOIEITAI MEZA 'H KONTA
ZE NEPO. NA MH BYOIZETAI ZE NEPO 'H AAAO YTPO.

To pnxavnpa dev poopiletat yLa xprion armo atopa
HE HEWWPEVEG CWHATLKEG, ALoBNTNPLAKEG 1 YVWOTLKES
KAVOTNTEG 1) ENNELPI EPTIELPLAG KAL YVLIONG, EKTOG EQV
eTBAETOVTAL aTd ATOPO UTIELBUVO YLa TNV AoPANELd
TOUG KaL EE0LKELWEVO HE TNV acPaAr) AeLtoupyia Tou
pnxavrpatoc.

ATIOOUVSEDTE TO PNXAVNHA aTto TO NAEKTPLKO pEUA
TIPLV ATTO TN CLVTHPNON 1} TOV KABapLopo.
KaBapilete To pnxavnpa Hovo pe éva palako mavi
EUTIOTLOMEVO PE KABAPLOTIKS YUAAVWY ETILPAVELWY

1) vepO. Mn XPNOLHOTIOLELTE TIOTE EVPAEKTO UYPO yLa
va KaBaploete to pnyavnua. Mn xpnotporoteite

SLOAUTEG OTIWG aKETOVN 1 TipoLovVTa ayaipeong
Bepvikiol VuXLWV yLa va KaBaploEeTe To unyavnua,
KaBwg Ba KAtaoTPEYoUV POVLPA TLG ETILPAVELEG TOU.

ATIOOUVSEETE TIAVTA TO PNYAvnpa aro tnv ipila
TIPLV QVTLKATAOTAOETE TN AemtiSa. Ot AemtiSeg ivat
€EALPETIKA aLXUNPEG KL TIPETIEL VA XpNOLHOTIOL0UVTAL
HE L8Laitepn TTPocoxr. ATOQUYETE TNV EMayn TNG
Aemi&ag pe Ta x€pLa Kat To OWHA YLa TNV aroTpoTr)
TUXOV TPAUMATIOHWY. MNv a@riveTe Ta matsLd va
Xetpiovrat Aettideg. O AemtiSeq Kat GANA pLKpd
eEaptrpata evéxouv KivEUVO TtVLyHOU Kat TIPETTEL

va anoBnkevovtal Kat va (pUAACOOoVTAL HaKPLA Ao
TasLa.

Mnv avolyete, TpomomoLeite f} TapapLalete pe GAov
TPOTIO TO PnXdvnua.

Mn Bétete To pnxdvnpa o Asttoupyia, v To
HNXAvNHAa r) To KaAWSLO €xeL UTTOOTEL {nuLa. MNa
OUVTIPNON, ETILKOWVWVIACTE YE TNV €EUTINPETNON TNG
Cricut otn StevBuvon cricut.com/contact rj oto 1-877-
727-4288.

XPNOLHOTIOLELTE HOVO EYKEKPLUEVOUG QVTATITOPES
pevparog tng Cricut. Mnv tpafdre TOTE To KAAWSLo
YLO VOl ATTOCUVSETETE TO PNnXAvnpa amno tnv mpia.
AvtiBeta, TLdoTe To LG Kat TpaPr€te to yla va
QATMOCUVSECETE TO pNnxavna.

To KaAwSLo Tpoyodoaiag TPETEL va ToTtoBeTnBel £ToL
WOTE VA PNV KPEPETAL TTAVW artd TIdyKo OTIoU PTTopEL
KATTOLOG Val OKOVTAWEL, Va TILACTEL 1 va To TpaprgeL
akouola (ELSKA TTatdLd).

ToToBEeTAOTE TO PNXAVNHA TIAVW OF PLa AVOEKTLKN,
LoOTESN, eMiTedn kat otabepr emupavela. BeBatwbeite
OTL N TepLOXN) pyaciag oag €XEL APKETO XWPO OTO
HTIPOOTLVO Kat TO TILOW PEPOG TOU PNXAVIAHATOG, YLa
Va PTOPEL TO TIATAKL TOU PNXAVAHATOG va KLveltat
e\eVBepa Péoa OTO PNYAvnua.

Mn Bddete ta 8AXTUAG oag ) GANa QVTIKELpEVA OTO
HNXAvNUa, Otav eivat cUVSESEPEVO OTO NAEKTPLKO
pevpa i evw givat evepyd rj Katd tn SLapkela
Aettoupylag tou.

Kpatriote ta HaALE, Ta Kooprpata, Ta gapsdid polxa,
Ta SAYTUAQ, GAAA pépN TOU CWHATOG Kat TUXOV

@M\ avTikeipeva Tou Ba propovoav va actolv
OTa KWOUHEVA PEPN HOKPLA amd To pnxavnpa evw
Aettoupyel, KaBwg oL ypriyopeg KLVATELG amd Tov
(pOpEa, TO TIATAKL KAL TO UALKO Katd Tn Asttoupyia
HTIOPEL va TIPOKAAEGOUV TPAUHATLOHO.

Mnv ayyiZeTe TO TTATAKL F) TO UALKO KATA TN SLApKeLa
AeLtoupylag Tou PNXavipatog, akdpa KL av To TIaTaKL
) To UALKO oTapatrioeL va Kwveltat. Mnv ayyilete to
TIATAKL 1} TO UALKO péxpL va eEENBEL amd To pnxdvnua.

TeEXVLKEG TTIpOSLAYPAWEG
MovtéAa Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

Mepurypaepni: To Cricut Joy Xtra eivat pla emtparnédia
GUOKEUN KOTIAG Kal ypayng TTou BonBd toug Texvites
va SnNpLoUPYroouV POVOL TOUG €pya XELPOTEXVLAG.
AapBAaveL ELKOVEG TIoU SnuLloupyoUvTal o
meptBEMov oxediaong Aoytoptkou (Cricut Design
Space) KaL avamnapayel TG ELKOVEG oe Xapti, BLvUALo
K.ATL. XpNoLpOTIOLWVTAG epyaAeia yia va KOWEL Kat va
YPAPEL OE QUTA TA UALKA.

Agv TIPETIEL VA APAVETE 1) VA ATTOBNKEVETE TIOTE TO
pnXA&vnpa o eEwTtePLKoUG, Un BEPHALVOUEVOUG 1) PN
KALHaTL{OHEVOUG XWPOUG I o€ TtEpLRANovTa dTtou
HTopel va €pBeL o€ eMayn PE VEPO.

Mpoooxr: H HeTakivnon Twv acTtepOoELSWY TPOXWV
£VW TO Pnxavnpa Bpioketat og Asttoupyia
POPTWONG UAKOU PTTOPEL va 08NnyroEL O€ Talpmnua
Twv SakTUAWV. Ma va ano@UyeTe To Tolpmnya,
HETAKLVIOTE TOUG ACTEPOELSELG TPOXOUG TIPOG TA
SeELA TIpLV EMAEEETE TOV TUTIO UALKOU yLd £pya TTou

Xpnotporotovv to Foil Transfer Tool fi/kat to Card Mat.

H pnxavikr oxediaon Bupilel uikpd emrparmédlo
EKTUTIWTA 1) OXESLAOTH PE NAEKTPOKIVNTN KEPYOAR
TIoU KLVel ta epyaeia Komrig/oxedlaong TMAEUpLKA
KaL TPoPoSOTEL KUAIVEPOUG TTOU HETAKLVOUV TA UAKA
XELPOTEXVLAG KATA PriKOG. O GUVEUACHOG QUTWY

TWV KWHAOEWV SnuLoupyel kivnon oe 2 dEoveg yla va
EKTENEOETE TLG ETLOLVPNTEG EVEPYELEG (KOTTr, oxeSlaon
K.ATL) 0Ta UAIKA XELpotexviag, o€ pLa Stodlaotatn
EMLPAVELQ.

MpoSLaypaég mpoidvtog

ALaoTtdoeLg (TAATOG X PrKOG X UPog)

31,71cm x11,32cm x 14,91 cm (12,48 in x 4,46 in x 5,87 in)

Bdpog 2,74 KW\ (6,03 AiBpec)

Elgo80¢ pevpatog (UTT0S0Xr CUCKEUNG) 18Vvdc, 2,5A

EEWTEPLKO TPOPOSOTIKO LoYUOG

E{oo8og¢: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1,5 A. E§o8og: 18 Vdc, 2,5 A
MovtéAo: TS-A045-1800251

Tpomog Asttoupyiag JuVEXNG

HAekTpLKr Katnyopia

Katnyoptia III (Mapéxetat amo tn SELV)

Babpég pumavong PD 2

Mpootacia amd eLoxwpnon IPX0 (ouvrifng)
MpodLaypayég acuppatng cUVSESNG
Ei&og petadoong Bluetooth

Zwvn ouxvotntag

2,4000 -2,4835 GHz

MéyiLotn aktvoBoAoupevn Loxug

<=100 mW (e.i.r.p.)
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3HalioMcTBO 3 npucTpoem Cricut Joy Xtra™

1

dikcatop iHCTpyMeHTa

2 HanpsmHi ans matepiany

3 Csitnosui iHgukaTop

Ceitnosi iHaukartopu

CBiTUTbCS MOCTIMHUM CBITNIOM
Mpu1CTpil roToBUIM O BUKOPUCTAHHS

Sckpasictb 50 % MpucTpiit y pexumi
OYiKyBAHHS

MNosinbHo 6nuMae Mollyk 3'€fHAHHS
Bluetooth®

Leunko 6numae BMKOHyeTbCH OHOBJ1EHHS

Cnanaxye MNepernsHbTe iHCTPYKLT
B pofatky Cricut

@ “epeoHuii Momurka

@ He csitutben BigcyTHE XUBREeHHs

KoMmnnekrauis

CMapT-npucTpiit ans supisaHHs Cricut Joy Xtra
INe3so + kopnyc

Pyuka 3 TOHKMM HakoHeuHukoM Cricut Joy
(miameTp 0,4 MM)

BitanbHa nucTiska

ApanTep i WHYP XUBNEHHS

Be3kowToBHa NpobHa nignucka Ha Cricut Access™
(nuwe ans HoBMX NiANUCHMKIB)

50 roToBMX NPOEKTIB OHMAANH
Martepianu ans NPaKTUKYBAHHS
BoHycHi MaTepianu

YBiIMKHEHHS NPUCTPOIO
& Mepen NoYaTKOM BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO

03HAOMTECS 3 MOAAHWMM B LIbOMY MOCIGHUKY
IHCTPYKLisiMM 3 TexHiKK 6e3neku.

Min’eaHaiiTe 4O NPUCTPOIO AAANTEP XKUBMIEHHS,
SIKWI BXOAUTL A0 KOMMEKTY

BcTasTe wrencenbHy BUMKY B CyMICHY PO3eTKY

MNip’epHalTe NPUCTpIi AO CyMiCHOTO O6NAAHAHHS
uepes Bluetooth®

AKTUBYWTE NPUCTPI Ha CTOPIHLI cricut.com/setup

2 BynbTe 06epexHi Ta AOTPUMYITECS IHCTPYKLIN

nip Yac 3amiHu nesa. AuB. iHCTPYKLii B po3aini
«MakyBaHHs ne3a» abo BiABiAaNTe CTOPIHKY
help.cricut.com/blades

3aMiHa iHcTpyMeHTa

2. HapitHo BCTAHOBITL
HOBWI IHCTPYMEHT.

1. Bipkpuiite dikcarop
iHcTpyMmeHTa (1)
i BUMMITb IHCTPYMEHT.

3. 3akpuitte dikcarop.

3aBaHTAXEHHS MaTepiany Ha NigKNaaKy B NPUCTpPOi

S =

1. 3HiMiTb 30XWCHY NpoO3OPYy NAIBKY. o BupiBHsiiTe MaTepian

HQ NigKNaaLi, NoYnHaKYM
3 BEPXHbOTO NiIBOTO KyTA.

3. Micns 3anuTty BCTABTE
NigKNaAKY MiXk HaANPSAMHUMYU
Aans marepiany (2).

3aBAHTAXKEHHS
Smart Materials™

Ko>XeH NpoeKT yHiKanbHUi.

[osigKoBi pecypcu gocTynHi
Ha cTopiHui help.cricut.com

OtpumanTte gocTyn Ao 6€3KOWTOBHUX
KypcCiB TO MACTep-KNACiB Bif, eKCrnepTiB
Ha cauTi learn.cricut.com

MpuepHariTecs Ao iHWKUX YYACHMKIB
cninbHoTu Cricut y Hawil odiLinHin rpyni
Micns sanuTy postawyiite Smart Material Cricut y Facebook.

MiX HANPSAMHUMM Bns MaTepiany (2).
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Baxxnuei iHcTpyKuUi

MEPEL HANALUTYBAHHAM, BUKOPUCTAHHAM TA
OBCITYTOBYBAHHAM CMAPT-MPUCTPOIO OANA
BMPI3AHHS CRICUT® MOBHICTIO MPOYUTANTE
LLEV BOKYMEHT. OOTPUMYMTECS HABELEHUX
TYT IHCTPYKLIN, A TAKOX IHCTPYKLIM B
IHTEPHETI TA IHLLMX BKA3IBOK HA O®ILIMHNX
PECYPCAX CRICUT.

Y upoMy nocibHuky ans nosHauyerHs Cricut Joy
Xtra™ BUKOPUCTOBYETLCS TEPMIH «MPUCTPIN».

MONEPEO>KEHHSA! Pusuk TpaBMyBaHHs,
3QMAHHS TA YPAXKEHHS eNTEKTPUUHUM
CTPyMOM.

Ekcnnyarauis npuctpoto y cnocib, He

nepenbayeHnin y HOBEAEHUX TyT IHCTPYKLISX,
OHNANH-IHCTPYKLiAX TA iHWKX odiliMHMX pecypcax
Cricut, Moxe Npu3BecTH [0 MOMOMKM NPUCTPOIO,
MOLIKOAXEHHS MAMHA, TPABMYBAHHS i HABITb
NEeTANbHUX HACTIAKIB.

Q MpucTpiit npusHaueHo ans ekcnnyatauii
Az Mwe Ropocumn. [itam BikoM Ao 12 pokis
KOPWUCTYBATUCS MPUCTPOEM 3060POHEHO.
3aBXAM HarnapaTe 3a QiTbMu, ki nepebyBatoTb
nopsiA i3 NPUCTPOEM.

BuKopUCTOBYWTE MPUCTPIN TiNbKKX 30 MPUSHAYEHHSIM.

BMKOPUCTOBYBATU JIULLE Y
MPUMILLEHHI. IPUCTPIV NPU3HAYEHO
0151 BUKOPUCTAHHS JIULLE B CYXUX
NPUMILLEEHHAX. HE BUKOPUCTOBYBATU
nig BNJIMBOM BOOU ABO NOPAR, I3 HEKO. HE
3AHYPIOWTE MPUCTPIN Y BOAY ABO BY[1b-SIKY
IHWWY PIOUHY.

Mpu1CTpilt He NPU3HAYEHO A1 BUKOPUCTAHHS
ocobamu 3 06MexeHUMU Gi3UYHUMU, CEHCOPHUMU
a60 KOTHITUBHUMM MOXITIMBOCTSIMU A60 BiACYTHICTIO
AOCBiAy TA 3HAHb, OKPIM BUMNAAKIB, KO BOHU
nepebyBatoTb Nig, HArNSAOM 0co6M, BiANOBIAANLHOI
30 ix 6e3neKy, Ta 3HaMOMI 3 NpaBuUnAMmn GesneyuHor
ekcnnyarauii npucTpoto.

MNepep o6cnyroByBAHHAM A60 YMLLLEHHSIM MPUCTPIN
cnig Bin'eQHATH Bif, ENEKTPOXMBIIEHHS, BUMHSABLUN
TencesnbHy BUIIKY 3 PO3ETKM.

| 3 TeXHIKM 6e3nexku

OuunLaiTe NPUCTPI M’SKOIO TKAOHUHOLO, 3MOYEHOID
BOAOI0 A60 PiANHOIO AN MUTTS cKna. Hikonu He
BUKOPUCTOBYITE ANSI YMLLEHHS MPUCTPOIO ByAb-siKY
Nerko3anMucTy piguHy. He Bukopuctosyiite ans
YMLLEHHSI MPUCTPOIO PO3UMHHIKM, IK-OT ALLETOH

abo 3aci6 Ans BUOANeHHs Naky Ans Hiris, - BOHK
3aBOAAYTb HEMOMPABHOI LUKOAM MOBEPXHI MPUCTPOLO.
3aBxau Bin’eqHyiTe NPUCTPIN BiR
€NeKTPOXMBIEHHS Nepen 3amiHoto nesa. flesa
NPUCTPOIO HOA3BUYANHO FrOCTPI, TOX i3 HAMM Cnlif,
NOBOAUTUCS HOA3BUYANHO obepexHo. He TopkaiTe
11e3 PyKAMM UM iHLIMMKU YACTUHAMMU Ting, Wwo6
3ano6irtu TpaeMyBaHHIo. He gossonsiite Aitsm
MaTu cripasy 3 nesamu. Jlesa Ta iHwi ApibHi getani
CTaHOBNSATL HeGe3MneKy yayLIEeHHS, TOMy iX cnif,
36epiraTv B HeQOCTYNHOMY ANs AiTel MicLi.

He BinkpuBaiite, He MOANOIKYITE I iHWMM YNHOM He
BTpyYainTecs B po6oTy NpUcTpoto.

Ekcnnyarauis 3a60poHeHa, sKLWo NpucTpiit abo
LUHYP XUBMEHHS NOLWKOAXEHI. SKLLO NPUCTPIit
notpebye Texo6CcnyroByBAHHSI, 3BEPHITLCS A0
cnyx6u nNigTPUMKK y4acHuKiB cninbHoTH Cricut
Ha cauTi cricut.com/contact a6o 3a TenepoHom
1-877-727-4288.

BukopucToByITE Tinbky cxBaneHi agantepu
xuBneHHs Cricut. Bin’egHytoun npucTpili Big
PO3ETKM, HIKOSMU He TArHITb 3a LWHYP, d BUUMANTE
LTencenbHy BUNKY.

LLIHyp >wBReHHs Tpeba pos3TaLLOBYBATU TAKUM
UYMHOM, LWOG BiH He NTEXAB HA CTOMiI Y ByAb-

SKIN iHLWIM NOBepPXHi, Ae Yepe3 HbOro MOXHA
nepeYenmnTUCs, NOLWKOAUTH MOro Y HEHABMUCHO
noTsrHy™ (0co61BO SKLLO NOpsA € AiTH).
YCTAHOBITb NPUCTPIN HA MiLHIN, PIBHIN | CTiKKiN
noeepxHi. MepekoHawTecs, Wo y BAWOMY poboyoMy
NpPOCTOpPi AOCTATHBLO MiCLs Criepefy Ta No3apy
npucTpoto, Wob NigKNagKa Morna BiflbHO pPyxaTucs
yYepes NpUcCTpint.

Konwv npucTpii nig’egHAHO fo eNeKTPOXMBIIEHHS,
yBiIMKHeHO abo BiH eKCMNyaTyeTbCs, He 3anuxainTe B
HbOTO NAsbL YU CTOPOHHI MPeaMeTH.

BynbTe o6epexHi, o6 pyxoMi YOCTUHU MPUCTPOIO
He 3a4enunu Balle BOoCCs, NPUKPACK, OAAT, NanbLi
W iHWI YOCTUHM TiNA, OCKINbKW LWBUAKI PyX1 KAPETKY,
nigKnagky Ta MaTepiany nif vyac ekcnnyatauii
MOXYTb CMIPUYUHUTY TPABMYBAHHSI.

He Topkaiitecs nigknagku ab6o Matepiany nig
yac poboTHU MPUCTPOIO, HABITb AKLLO NIAKIAAKA
abo MaTepian NpUNUHsIOTL Pyx. He TopkanTtecs
nigknagku abo Matepiany, NokKv NPUCTPIn He
BUMBINbHUTL MiAKNAAKY abo maTtepian.

He 3anuwaiite i He 36epiraiite NnpucTpiit HapBOPI,

TexHi4Hi xapakTepucTukm

Mogens Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

Onuec. Cricut Joy Xtra - Lie HACTINbHWIA NPUCTPIN ANns
BVPIi3aHHS | BOAABAHHS HAMWCIB, KU AAE 3MOTy
CAMOCTIMHO CTBOPIOBATU KpeaTuBHY nonirpadito.
BiH 3acTocoBy€e 306paXeHHS, CTBOPEHi y
nporpamHoMy 3abesneyeHHi ans ausanny (Cricut
Design Space), i BiaTBOpIOE iX HA NANeEpi, BiHiNi TOLWO,
BUKOPWCTOBYIOUM IHCTPYMEHTU ANS BUPI3AHHS i
HOHECEHHS HaMnuciB.

y HEONAIOBAHMX 060 HEKOHAMLLIOHOBAHUX
I'IpVIMiLLLeHHﬂX, Qa TaKOX y cepefosuuiax, ae
NPUCTPI MOXE KOHTAKTYBATM 3 BOAOIO.

YBara! MepemileHHs 3y6uacTux koniwar nig

Yac poboTH MPUCTPOIO B PEXUMI 3ABAHTAXKEHHS
MaTepiany MoxXe NMpU3BeCTU A0 3ALEMNEHHS
nanbuis. LLlo6 yHUKHYTV 3aLWEeMNEeHHS, NepeMicTiTb
3y6uacTi KonilwaTa Ao KiHLs BNPABO nepep TmM,
K BUBMPATM TUM MATepiany AN NPOEKTIB, Y

AKNX BUKOPUCTOBYBATUMETLCA iHCprMeHT ans
HaHeceHHs Gponbrv Ta/a6o KUAMMOK ANs NMUCTIBOK.

MexaHi4YHa KOHCTPYKLUis MpUCTpoto nogibHa Ao
KOHCTPYKLIii HEBENTMKOro HACTISIbHOTO NPUHTEPA abo
nnoTepa: BOHA MAE eNIEKTPUYHY rofoBKY, IKA PyXde
IHCTPYMEHTU ANS BUPI3AHHS | HAHECEHHS HAMUCIB

y nonepeyHoOMy HAMPSIMKY, | POIMKMX NOAaYi, sKi
PyXatoTb MATEPIANM B MO3H0BXHLOMY HAMPSMKY.
KoM6iHauis Lumx HanpsIMKiB CTBOPIOE ABOOCHOBUIA
PYX, SKuit 3a6e3nevye HeobxiaHy 06pobky MaTepiany
(BUPI3AHHA, MAMIOBAHHS TOLLO) Y 2-BUMIPHIN MAOLWMHI.

TexHi4Hi XapakTepucTUkm BUpoby

Po3Mip (wmpuHa X JOBXMHA X BUCOTA)

31,71 cm x 11,32 cM x 14,91 e (12,48 x 4,46 x 5,87 gronma)

Bara 2,74 kr (6,03 dyHTa)

BxigHa noTyxHicTs (Bxig npunagy)

18 B nocriitHoro cTpymy, 2,5 A

30BHILUHE XMBIEHHS

Bxin: 100-240 B nocrTiliHoro ctpymy, 50/60 lu, 1,5 A;
Buxig: 18 B nocritHoro ctpymy, 2,5 A.
Mopensb: TS-A045-1800251

Pexum po6oTtu

BeanepepsHuit

EnekTpuyHa knacuoikauis

Knac lll (noctavaetbes SELV)

CryniHb 306pyAHEHHS PD2

3aXMUCT Bif, NPOHUKHEHHS Ny 11 BONOTU IPXO (3BruaitHui)

TexHi4Hi XapakTepucTUKU 6e30pPOTOBOro 3B’A3KY

Tun nepepayi AAHUX Bluetooth

YacToTHUI gianasoH

2,4000-2,4835 Ty,

MakcumansHa BMI‘IpOMiHK)BOHO

MOTYXHICTb

<=100 MBT (eKkBiBANEHTHA i30TPONHO-BUMPOMIHIOBAHA MOTYXXHICTb)
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MosHakoMbTechb ¢ Cricut Joy Xtra™

1 3aX1M UHCTpYMeHTa
2 Hanpasnsiowne ans Matepuana
3 CeeToBOW MHAUKATOP

CBeToBOM UHAMKATOP

TopuT HenpepbiBHO
[OTOB K MCMOMb3OBAHMIO

50% sipkocTb B pexumMe oxupoaHus

Pepko Mepuaer Mouck coegunHenns Bluetooth®

BhICTpO Mepuaet BbinonHseTcs obHoBneHve

BcnbixuBaeT CM. MHCTPYKUMK B npunoxeHun Cricut

@ KpacHbiii Ownbka

@ He ropur NutaHne oTcyTcTByeT

B komnnekre:
*  VIHTennekTyanbHas pe3asnbHas MalMHA
Cricut Joy Xtra
« [Jlessue +Kkopnyc
«  Pyuka c TOHKMM HakoHeuHukoM Cricut Joy (0,4 Mm)
» [puBeTCTBEHHAS KAPTOUKA
e Bnok nuTaHus u WwWHyp

« BecnnaTtHas npo6Has noanucka Ha Cricut Access™
(TonbKo A1 HOBbIX MOAMMUCYMKOB)

¢ 50 rotoBbIx NPOEKTOB OHNAMNH
« Martepvansl Ans NpPo6HoW pesku
«  BoHycHble MaTepuansl

MHcTpyKuum
Nno BKJ1IOYEHUIO

Mepepn akcnnyaTtaumeln MawmnHbl
03HAKOMbTECH C BAXKHBIMW MHCTPYKLMSIMU MO
TexHuKe 6e30MacHoOCTU.
« TMopkntoumnte 610K MUTAHMS K MALWKHE (€CTb B
KOMMNeKTe).
« BcTaBbTe BUMKY B MOAXOASLLYIO PO3ETKY.
. rlOFlKJ'IPOLIVITE MALWnHY K COBMeCTMMOMY
ycTponcTay yepes Bluetooth®.
*  AKTMBMPYWTE MALWWHY HQ CTPAHWLE
cricut.com/setup.
Cobniopaiite OCTOPOXHOCTb U CrepyinTe
VHCTPYKLIMSIM NMPU 3aMeHe nesBusi. IX MoXHO
HQWTK HA YNAKOBKE UIU MO CCbinke
help.cricut.com/blades.

CMeHa MHCTpYMeHTa

1. OTKpOIiTE 3aXKUM MHCTPYMEHTA 2. HapexHo 3adpukcupyiite
(1) u ynanute MHCTpyMeHT. HOBBI MHCTPYMEHT.

PasMeweHue MaTepuana Ha KoBpuke MALUUHbI

S =

3. 3akpouTe 3axXuM.

1. CHUMUTe Npo3pavHyio
3ALMTHYIO MEeHKY.

2. BbipoBHsiiTe MaTepuan Ha
KOBPUKE OT BEPXHETO
neBoro yrna.

3arpyska MaTepuasnos
Smart”

3. Korpa Ha akpaHe nosisutcst
COOTBETCTBYIOLASA KOMAHAQ,
BCTABbTE KOBpVIK Me)Kﬂy

p MU ans Marep (2).

Har

Kﬂ)l(nblﬁ NPOEKT yHUKaneH.

[ononHuTenbHble CNPABOYHbIE
MaTepuarnbl MOXHO HOMTU HA caiTe
help.cricut.com.
« MpuMuTe yyacTue B 6ecnnaTHbIX ypoKax
1 ceMuHapax Cricut nop, pyKoBOACTBOM
aKcrnepToB Ha cauTe learn.cricut.com.

MpucoeauHsMTECH K APYTUM YUACTHUKAM
coobuectsa Cricut B odmumanbHomn
rpynne Cricut B Facebook.

Korpa Ha aKpaHe NosBUTCA COOTBETCTBYIOWAS
KOMAHAQ, PACMoNoXuTe MaTepuan Smart Mmexay
Hanp Ans MaTtep (2).
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Ba>kHble MHCTPYKLIUM NO TeXHUKe 6e3onacHocTu

O3HAKOMBTEChH C COEPXKAHWEM STOTO
OOKYMEHTA MEPEQ TEM, KAK MPUCTYMUTb

K HACTPOWKE, SKCMMYATALINN U
OBCINY>XNBAHWIO BALLEM MHTENNEKTYAJbHOW
PE3ANBHOWM MALLMHbI CRICUT®. CIIEAYWTE
MHCTPYKLIMSIM, MPEOCTABIEHHbBIM B
PYKOBO[CTBE MOJIb3OBATENS, HA HALLEM
CAWTE U B APYTUX ODULIMATBHBIX YYEBHBIX
MATEPUAIAX CRICUT.

B atom PyKoOBOACTBE nornb3oBartens TepMMHOM
«MawmHa» o6o3HaueHo ycTpoictao Cricut Joy Xtra™.

BHMUMAHME! NoxapoonacHocTs,
PUCK MOJTyYEeHUS TPABM U NOPAXKEHUs
3/1eKTPUUYECKUM TOKOM.

DKCnyaTaums MalwmHel cnocoboM, He

OMUCAHHBIM B MPUAArAeMbIX UHCTPYKLMAX,
OHNAWH-UHCTPYKLUMAX U APYTUX OPULMATBHBIX
MaTepuanax Cricut, MOXET NpuBecTu K ee
MOBPEXAEHUIO, BOSHUKHOBEHWIO MATEPUABHOTO
yuep6a, TPABMAM UMK AAXeE CMEPTU.

Q Kakennyatauum MawmHbI gonyckaroTes
£z TONbKO B3pochbie. MawmHa He
npefgHasHayeHa Ans aeten B Bospacte 12 net
vnu mnaguwe. fletu, HaxoasLmMecs PSROM C MALIMHOW,
[OMXHbI BCErpa 6biTh MOf, MPUCMOTPOM B3POCHIbIX.

Mcronb3yiiTe MALWMWHY TOMLKO MO NPSMOMY
HA3HAYeHwuIo.

SKCMNYATALMA TOJTbKO B MOMELLEHUW.

SKCMITYATALMA MALLUMHDBI OONYCKAETCA

TONbKO B CYXOM MECTE B 3AKPbITOM
MOMELLEHWUW. HE UCNONb3YMTE MALLUHY B
BOJE MU PSIAOM C BOIOW. HE MOTPYXXAWUTE
MALLUHY B BOAY UINMU OPYTUE XKUOKOCTU.

MalumHa He NpeaHa3HA4YeHa Ans aKChayaTaumnm
JIMLIAMU C OTPAHNYEHHBIMU PUINYECKUMY,
CEHCOPHBIMU UMM KOTHUTUBHBIMU CMTOCOBHOCTSIMU.
Jnua, He UMeloLLIMEe OCTATOYHOTO OMbITA U
3HAHWI, MOTYT NOML30BATLCS NAOTTEPOM TONTbKO
rnop, MPUCMOTPOM MWL, OTBEYAIOLLLEro 3a UX
6e30MacHOCTb M OCBEAOMIIEHHOTO O MPUHLMMAX
6€e30MacHOro UCMob30BAHMUS 3TOW MALUWHBI.

MNepep 06cny>XNMBAHMEM UMW YNCTKOM BbIKITIOUUTE
NNTAHWE, BbIHYB BUIKY N3 PO3ETKWU.

QuuuainTe MALMHY TONbKO MSTKOM TKAHBIO,
CMOYEHHOW B BOALE UMW OYNCTUTENE OIS CTEKOTT.
3anpeLLeHo NCMOoMNb30BATb AN OYUCTKM MALLMHbI
BOCMJIAMEHSIIOLLMECS XUAKOCTU. 3anpelleHo
MCMOMb30BATb TAKME PACTBOPUTENM, KOK ALLETOH UM
SKMAKOCTb AN CHATUS NAKA, MOCKOMNbKY 3TO NpuBeaeT
K HEO6PATMMOMY NOBPEXAEHMIO MOBEPXHOCTU.

Bcerpa oTknioyaiiTte MALWMHY OT SNEKTPOCETU Nepen
3aMeHoW pexcyLLero fie3sus. JlesBus oueHb ocTpble,
1 Npy 06paLLEHNN C HUMK criedlyeT NPOosBASTL
0cobylo OCTOPOXHOCTb. He fonyckaiiTe KOHTaKTa
ne3Bus C pyKaMu 1 TefoM Bo usbexaHwve Tpaem. He
Mo3BoMsnTe AETAM NPUKACATLCS K fe3BusaM. flessus n
ApYyrue Menkue AeTany Co3aaioT PUCK YAYLLEHUS, UX
cnepyeT XpPAHUTb B HELOCTYMHOM [/1s leTell MecTe.

3anpetueHo pasbupars, MOAUPULMPOBATE MALIMHY
UMW COBEPLUATH C HEW UHbIE MAHWMYALMUN.

B cnyuae nospexpaeHns kabens unm camoim MaLmnHb!
aKCMNyaTauus sanpetueHa. Mo noBofy TeXHUYECKoro
o6cnyxvBaHus obpayaiiteck B Cry>x6y nopaepxku
Cricut Ha cTpaHuue cricut.com/contact unu no
TenedoHy 1-877-727-4288.

Vcnonb3syiite Tonbko 6n10Ku NUTAHUS, 0opobpeHHble
komnaHuew Cricut. 3anpeLueHo TAHYTb 3d LWHYP,
YTOGbI OTCOEAVNHUTL MALLUMHY OT 3ekTpoceTu. [ns
3TOro BO3bMUTECH 30 BUIKY U MOTSHUTE Ha cebsl.

LLHyp NUTAHUS crienyeT pacnonarats TaK, YTo6sl OH
He CBMCAN C Kpas CToMaA: B 3TOM Cllyyae cyllecTsyeT
PWCK TOTO, 4TO KTO-HMBYAb, HAaNpUMep pebeHok,

MOXET CMy4aiiHO AEePHYTb 3a HEFO UM CMOTKHYTHCS.

PasmecTuTe MAlUMHY HA NPOYHOM, POBHOM U
ycTonumBom nosepxHocTu. OctasbTe Ha paboyeM
MecTe fOCTATOUHOE MPOCTPAHCTBO CNEPean u
C3aAM MALWKHBI, YTOBbI KOBPUK AMS PE3KU MOT
cBobofHO NepeMeLLaTbes.

He 3acoBbiBaiTe nanbLbl Unv apyrue npeameTb B
paboTatoLLyto N NOAKITIOYEHHYIO K 3NeKTpoceTH
MaLIUHY.

CrnepuTe 3a TeM, UTO6bI BOSIOChI, YKPALLEHWS,

[etanu opexnabl, NanbLbl U NPoYMe YacTu Tena,

a TakxXe Apyrve NpeaMeTbl He KOHTAKTUPOBAX

C ABVXXYLLWMMUCS YACTSMU MALUMHBI (KAPETKO,
KOBPUKOM W MATEPUANIOM) BO BPEMSI SKCTITYATALMM: UX
6bICTPOE NepeMelLieHe MOXET NMPUBECTU K TPABME.

Bo BpeMsi pe3ky 3anpeLieHo A0TPAr1BaTsCs A0
KOBPUKA UM MATEPUANA AAXE B TOM Clyyde, ecrnu
OHu Borblue He aeuraioTcs. He npukacaiTecs K
KOBPWKY Unmn matepuany Ao 1ex nop, Noka MalmnHa He
BbITOSIKHET UX HOPYXY.

3anpeu.LeHo OCTABNATb UNU XPAHUTb MALLWHY HA
OTKPbITOM BO3aYyXe, B MOMELLEeHUNAX 6e3 oTonneHus unm
CNCTeM KOHANLIMOHVUPOBAHUA, Q TAKXE B MECTax, rae
CyLeCTBYEeT PUCK KOHTAKTA MALUUHbI C BOD,OIZ.

BHuMaHue! MepeMelyas 3ybuatsle koneca,

KOrAd MALIMHA HOXOOWTCS B peXMMe 3arpy3ku
MaTepuana, Bbl pUckyeTe NpuLLeMnTb cebe nanbLibl.
Bo n3bexaHue aToro cABMHbTE Kofleca BNpaso

[0 yrnopa, npexpae YeM BbibMpaTh TMMN MaTepuana
[Ns TPOEKTOB, FAE UCTOSb3YEeTCS MHCTPYMEHT Ans
nepeHocd ¢onbru 1/vnu KOBpUK [nsi OTKPLITOK.

TexHnueckue xa PAKTEPUCTUKHU

Mopens Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

Onucanume: Cricut Joy Xtra — 310 HaCTONbHOE
YCTPOMCTBO ANS PE3KM M MUCHMA, C MOMOLLbIO KOTOPOTo
MoMb30BATENM MOMYT CAMOCTOSITENBHO CO3AABATL
OTKPBITKM, STUKETKM, HOKNENKM 1 Apyrve npoekTsl. C
MOMOLLbIO CneunanbHbIX UHCTPYMEHTOB OHO NepeHoCUT
1306paxeHns, co3paHHble B nporpamme Cricut Design
Space, Ha 6ymMary, BUHWI 1 Apyre MaTepUarbl.

MexaHu4ecKas KOHCTPYKLWSI QHANOMUYHA
HACTOMLHOMY NPUHTEPY MK NoTTepy. Monoska ¢
3MEKTPUYECKUM MPUBOLAOM MEpEMELLAET pexyLumne/
pucytoLme UHCTPYMEHTbI B NonepeYyHoM HanpasneHnu,
B TO BpeMs KaK nogatoLme ponmkmn Asuratot
MaTepuasnbl B NPOAONbHOM HaNpABNeHUU. CoueTtaHve
3TUX OnepaLmin obecneumBaeT nepeMeLLeHe Mo ABYM
ocsiM 1 06pabOTKy MATEPUANOB XENaeMbIM cnocobom
(pe3ka, pycoBaHWe 1 T. fi.) B ABYXMEPHOM MIIOCKOCTU.

XdApaKTEpUCTUKM YCTPOWUCTBA

PasMepbl (LWuMpMHA X AAMHA X BbIcOTA)

31,71x 11,32 x 14,91 cm (12,48 x 4,46 x 5,87 atoitmos)

Bec 2,74 xr (6,03 pyHTOB)

MNoTpebnsemas MowHoCTb (Ha Bxoge)

18 B noctosiHHOro T0Ka, 2,5 A

BHELLHMI UCTOUHUK MUTAHUS

Bxop: nepeMeHHoe HanpsixeHue 100-240 B, 50/60 'u, 1,5 A;
BbIXO[,: MOCTOsIHHOE HanpsixeHue 18 B, 2,5 A.
Mogenb: TS-A045-1800251

PexuM pabotbl

HenpepbiBHbIV

Knacc 3dWunTbl OT NOPAXEeHUA
SNEKTPpU4YeCKMM TOKOM

Knacc lll (nutarme ot BCHH)

CreneHb 3arpssHeHus PD 2

3aWmnTA OT BHELHMX BO3OENCTBUN

IPX0 (o6bl4Has)

Xapakrepuctuku 6ecnposogHom cBA3mn

Tun nepepayn Bluetooth

[Onana3oH 4acToThbl

2,4000-2,4835 'y

MakcumaneHas n3ny4yaemas MOWHOCTb

<=100 MBT (3UWNM)
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Cricut Joy Xtra™ cihazinizi taniyin

1 Arag Kelepgesi
2 Malzeme Kilavuzlar
3 Gosterge Isigi

Gosterge Isiklari
Sabit Kullanima hazir
%50 Parlaklhk Bosta
Yavas vurus Bluetooth® baglantisi araniyor
Hizli vurus Glincelleme devam ediyor

Yanip sénme Yonlendirmeler igin Cricut
uygulamasina gz atin

@» KirmiziHata

@ Kapal Glig kaynagi yok

. ey e

Paket icerigi

e Cricut Joy Xtra Akilli Kesme Makinesi

« Bigak + Muhafaza

«  Cricut Joy ince Uclu Kalem (0,4 mm)

* Hos geldiniz karti

« Gli¢ adaptorii ve kablosu

« Cricut Access" igin licretsiz deneme uyeligi
(yalnizca yeni aboneler)

e Olusturmaya hazir gevrim igi 50 proje

« Kesim denemesi i¢in malzemeler

* Bonus malzemeler

Makineyi agma
Makineyi galistirmadan énce ekteki Onemli
Guvenlik Talimatlari'ni okuyun.
« Paket iceriginde bulunan giic adaptorini
makineye baglayin
« Diger ucu yalnizca uyumlu bir prize takin
* Makineyi Bluetooth® tizerinden uyumlu cihaza
baglayin
« Makineyi cricut.com/setup adresinden etkinlestirin

Q Bicagi degistirirken dikkatli olun ve talimatlara
uyun. Talimatlar igin bigak ambalajina veya
help.cricut.com/blades adresine bakin

Araci degistirme

1. Arag Kelepgesini (1) 2. Yeni araci sikica 3. Kelepgeyi kapatin.
agin ve araci gikarin. yerine yerlestirin.

Malzeme ile birlikte mati yilikleme

RS

1. Koruyucu seffaf kapagi gikarin. 2. Malzemeyi sol iist kdseden 3. istendiginde mati
baglayarak mat ile hizalayin. Malzeme Kilavuzlarinin (2)

arasina yerlestirin.

Smart Materials™ ylikleme

Her proje birbirinden farklidir.

Daha fazla yardim kaynagi igin
help.cricut.com adresine g6z atin

istediginiz zaman learn.cricut.com
adresinden uzmanlarin esliginde licretsiz
Cricut kurslari ve atdlyelerine katilin

Resmi Cricut Facebook grubumuzdaki diger

istendigind t Material'l Mal . oo ;
stendiginde Smart Materialt Malzeme Cricut Toplulugu tyelerine katilin.

Kilavuzlarinin (2) arasina yerlestirin.
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Onemli giivenlik talimatlar

LUTFEN CRICUT® AKILLI KESME MAKINENIZi
KURMADAN, GALISTIRMADAN VE BAKIMA
ALMADAN ONCE BU BELGENIN TAMAMINI
OKUYUN. LUTFEN EKTEKIi TALIMATLARA, GEVRIM
iCi TALIMATLARA VE DIGER RESMI CRICUT EGITIM
MALZEMELERINE UYUN.

Bu talimatlarda "Makine" terimi Cricut Joy Xtra™
anlamina gelir.

UYARI: Yaralanma, yangin ve elektrik
carpmasi riski.

Makineyi ekteki talimatlarda, cevrim

ici talimatlarda ve diger resmi Cricut
materyallerinde belirtiimeyen bir sekilde ¢calistirmak
makinenin hasar gérmesine, maddi hasara,
yaralanmaya ve hatta 6lime neden olabilir.

Makine yalnizca bir yetiskin tarafindan
i kullaniimak tzere tasarlanmistir. 12 yas ve alti
cocuklar tarafindan kullanima uygun degildir.
Cocuklart makinenin etrafindayken daima gézetim
altinda tutun.

Makineyi yalnizca tasarimina uygun olan el sanatlari
icin kullanin.

YALNIZCA iG MEKAN KULLANIMI iGiNDIR.

MAKINE YALNIZCA KURU YERLERDE iC

MEKAN KULLANIMI iCiN TASARLANMISTIR.
MAKINEYi SU ALTINDA VEYA YAKININDA
KULLANMAYIN. MAKINEYi SUYA VEYA BASKA BiR
SIVIYA DALDIRMAYIN.

Makine, glivenliklerinden sorumlu bir kisinin
gdzetimi altinda bulunmadiklari ve makinenin
gtivenli calismasina asina olmadiklar surece fiziksel,
duyusal veya biligsel yetenekleri yetersiz olan veya
deneyim ve bilgi eksikligi bulunan kisiler tarafindan
kullaniimak tzere tasarlanmamistir.

Bakim veya temizlik islemlerinden 6nce makinenin
fisini cekerek elektrik giictinii kesin.

Makineyi yalnizca cam temizleyici veya suyla
nemlendirilmis yumusak bir bezle temizleyin.
Makineyi temizlemek i¢in asla herhangi bir yanici
sivi kullanmayin. Makineyi temizlemek icin aseton
veya oje ¢gikarici gibi ¢éziicli maddeler kullanmayin.
Bunlar makinenin ylizeylerine kalici zararlar verir.

Bicagi degistirmeden dnce daima makinenin fisini
gekin. Bicaklar son derece keskin oldugundan
elde tutarken son derece dikkat edilmelidir.
Yaralanmalari 6nlemek igin bigagin ellerle ve
viicutla temasini 6nleyin. Cocuklarin bigaklar
tutmasina izin vermeyin. Bigaklar ve diger kiigiik
parcalar bogulma tehlikesi olusturur. Bunlar
cocuklarin erisemeyecedi bir yerde tutulmali ve
saklanmalidir.

Makineyi agmayin, modifiye etmeyin veya baska
tirlu bir midahalede bulunmayin.

Makine veya gii¢ kablosu hasarliysa ¢calistirmayin.
Servis igin Cricut Uye Hizmetleri ile iletisime gegin:
cricut.com/contact veya 1-877-727-4288.

Yalnizca Cricut onayl glic adaptdrlerini kullanin.
Makineyi elektrik prizinden ¢ikarirken asla kablodan
gekmeyin. Bunun yerine fisi tutup gekerek makinenin
baglantisini kesin.

Gi¢ kablosu, tezgdh veya masanin tizerinden
sarkmayacak sekilde yerlestirilmelidir. Bunlar takilip
diismeye veya kablonun istenmeden gekilmesine
(6zellikle cocuklar tarafindan) sebep olabilir.

Makineyi saglam, diiz ve sabit bir zemine yerlestirin.
Kesme matinin makinenin iginde serbestge hareket
etmesini saglamak icin makinenin éniinde ve
arkasinda yeterli galisma alaniniz oldugundan emin
olun.

Makine elektrige baglyken veya agikken ya da
kesme islemleri sirasinda parmaginizi veya baska
nesneleri makineye sokmayin.

Hareketli pargalara takilabilecek sag, taki, bol giysi,
parmak, diger uzuvlar vb. unsurlari makine ¢alisirken
uzakta tutun. Aksi takdirde, calisma sirasinda kesme
diizeneginin, matin ve malzemenin hizli hareketleri
yaralanmalara neden olabilir.

Kesim sirasinda mat veya malzeme hareketsiz kalsa
bile mata ya da malzemeye dokunmayin. Makine,
mati veya malzemeyi gikarana kadar mata ya da
malzemeye dokunmayin.

Makine asla disarida, 1sitiimayan veya

Teknik ozellikler

Cricut Joy Xtra™ Modelleri: JCTR201C

Aciklama: Cricut Joy Xtra, kendin yap (DIY)
meraklilarinin el sanati projeleri yapmasina yardimci
olan bir masausti kesme ve yazma cihazidir.

Bir tasarim yazilimi ortaminda (Cricut Design

Space) olusturulan gdrselleri alip kagit, vinil vb.
malzemelerin kesilmesini ve bunlara yazi yazilmasini
saglamak igin gorintileri bu malzemelere
aktaracak araglar kullanir.

havalandirlmayan alanlarda ya da suyla temas
edebilecegdi ortamlarda birakilmamali veya
saklanmamalidir.

Dikkat: Makine materyal yiikleme modundayken
bosluk ayar diizeneginin hareket ettirilmesi
parmaklarin sikismasina neden olabilir. Bunu
o6nlemek icin Folyo Transfer Aleti ve/veya Kart Mati
kullanilan projelerde, materyal turiini segmeden
once bosluk ayar diizenegini tamamen saga dogru
hareket ettirin.

Mekanik tasarimi, elektrikle ¢alisan ve kesme/
cizme araglarini yanlamasina hareket ettiren bir
bashga ve el sanati malzemelerini uzunlamasina
hareket ettiren besleme silindirlerine sahip kii¢iik

bir masausti yazici veya ciziciye benzer. Bu
hareketlerin kombinasyonu, iki boyutlu bir diizlemde
el sanati malzemeleri tizerinde istenen eylemleri
(kesim, ¢izim vb.) gerceklestirmek icin 2 eksende
hareket olusturur.

Uriin 8zellikleri

Boyutlar (En x Boy x Yiikseklik)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 ing x 4,46 in¢ x 5,87 ing)

Agirik 2,74 kg (6,03 Ibs)

Giig girisi (cihaz girigi)

18 Vdc, 2,5 A

Harici gii¢ kaynagi

Giris: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1,5 A; Cikis: 18 Vdc, 2,5 A.
Model: TS-A045-1800251

Calisma modu Surekli
Elektrik siniflandirmasi Sinif 11l (SELV)
Kirlilik derecesi PD 2

Girig korumasi

IPX0 (normal)

Kablosuz &zellikleri

Aktarim tipi Bluetooth

Frekans bandi

2,4000-2,4835 GHz

Etkin yayilim glicu

<=100 mW (e.i.r.p.)
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